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QUADROS AIR 

Agora numa única gama

Três acabamentos de mecanismos : branco, tech, antracite

Três estéticas de quadros: AIR, redondos, quadrados

Tudo perfeitamente intermutável
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Product design by Zecca & Zecca e Gabinete Design BTicino



NOVOS VARIADORES 

Uma completa e avançada oferta, 

para satisfazer todos os requisitos em 

termos de cargas e gestão de energia.

Adaptados para todos os tipos de 

lâmpadas.

NOVOS COMANDOS 

ELECTROMECÂNICOS

Totalmente redesenhados, os novos 

mecanismos de comando (axial ou 

basculante) elevam a qualidade, 

o desempenho e a segurança dos 

produtos BTicino para os níveis  

mais altos

Novas soluções: tecnologia e funcionalidade

BTicino projecta e oferece novas soluções, electromecânicas e electrónicas, 

para instalações cada vez mais na vanguarda.



EFICIÊNCIA ENERGÉTICA 

Soluções que respeitam o meio ambiente e 

garantem economia de energia: visualização 

e gestão dos consumos, termoregulação por 

zonas.SISTEMA RÁDIO ZIGBEE®

Nova solução para sistemas de 

automação rádio, que permite uma 

integração com MY HOME.



O código QR permite aceder 

directamente a conteúdos multimédia.

O serviço é muito fácil de usar, pois 

requer apenas um smartphone e o 

software livre necessário para a leitura 

do código.

  TIRE UMA FOTO DO CÓDIGO QR   DESCARREGUE OS CONTEÚDOS

www.livinglight.it

www.legrand.ptPage Title

www.legrand.ptwww.legrand.pt

Carregamento em curso...

Novos ligadores, sistema patenteado

Toda a informação de 
que necessita…
apenas com um click!

  ACEDA AOS CONTEÚDOS 
MULTIMÉDIA
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CARÁCTER: FORMAS E 

FUNÇÕES ENCONTRAM�SE

NUMA ESTÉTICA 

IMPECÁVEL

Uma requintada combinação de 

formas, cores, materiais e acabamentos 

para atender a todos os tipos de gostos 

estéticos: do minimalista ao so�sticado, 

do tradicional ao arrojado

LIVINGLIGHT:
O VALOR DO DESIGN
Modernidade. Carácter. Luminosidade.
Eixos para uma estética universal

menos de 
5 mm de 
espessura

QUADROS AIR
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LINHAS MAIS MODERNAS
As linhas e as formas que caracterizam 

o DESIGN LIVINGLIGHT são o resultado 

das melhores tendências de estilo 

contemporâneo.

LUZ: VALOR QUE UNE
Comandos luminosos, que criam uma 

atmosfera quente e envolvente sem 

que, contudo, se tornem demasiado 

imponentes. A luz é a essência do 

mundo LIVINGLIGHT, que, agora mais 

do que nunca, contribui para criar uma 

nova e exclusiva harmonia.

QUADROS FORMA 

REDONDA

QUADROS FORMA 

QUADRADA
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LIVINGLIGHT AIR
A �na arte da perfeição 

    Design e tecnologia unem-se na 

forma perfeita dos quadros AIR, uma 

absoluta inovação LIVINGLIGHT.

Com uma espessura inferior a 5 mm 

e uma elegante e exclusiva selecção de 

materiais e acabamentos, LIVINGLIGHT AIR 

está no topo da inovação em estética e 

design.
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DECORATIVOS

Superfícies 

cuidadosamente tratadas 

com tecnologia Laser, 

para acabamentos 

únicos.

Ramagem Greek Net Stripes

Stripes

BRILHANTES

Metal rigorosamente 

tratado para obter um efeito 

re�ector e acetinado (Pewter, 

Palladium, Ouro mate, Níquel 

mate).

Ouro mate

NEUTROS

Efeitos em relevo para 

combinar com o acabamento 

das teclas (Lava, Branco 

pérola, Luar de prata).

Lava

LIVINGLIGHT AIR.  

Design e tecnologia 

encontram-se num quadro 

de fina espessura, com um 

design requintadomenos de 
5 mm de 
espessura

Para uma panorâmica completa de toda a gama de acabamentos consulte a secção: “INSTALAÇÃO E OFERTA DE QUADROS”
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QUADROS FORMA REDONDA
Liberdade para escolher o seu próprio estilo 

    A gama de quadros com linhas 

redondas oferece um número quase 

in�nito de possibilidades, graças 

aos novos materiais, acabamentos 

e soluções cromáticas, que tornam 

possível encontrar a solução mais 

adequada às suas expectativas.

Tight

Sky

Marrakesh

Para uma panorâmica completa de toda a gama de acabamentos consulte a secção: “INSTALAÇÃO E OFERTA DE QUADROS”

BRILHANTES

Para um efeito de alto brilho  

em três cores principais.

Sunset

NATURAIS

Materiais nobres e efeitos 

tácteis para uma harmonia com 

os materiais de construção e 

mobiliário.

TWINS

Dois elementos em cores 

diferentes, perfeitamente 

associados, para obter uma 

combinação cromática de forte 

carácter.

CLÁSSICOS

Uma re�nada oferta 

de soluções em três 

so�sticados tons.
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NEUTROS

Perfeita combinação 

cromática entre os quadros 

e os comandos.

Tech

Carvalho escuro

METAIS

Acabamentos  

elegantes   

e preciosos.

ESSÊNCIAS

A beleza natural da madeira 

interpretada com estilo.

Titânio
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QUADROS FORMA QUADRADA
Clássicos que se renovam,
para um design intemporal

    Apenas os grandes clássicos sabem 

renovar-se, preservando o estilo que 

fez deles produtos únicos. Os novos 

quadros de linhas rectas LIVINGLIGHT 

são isso mesmo: clássicos intemporais 

que sabem manter-se actualizados 

com o design mais contemporâneo, 

graças a soluções estilísticas e 

funcionais sempre mais inteligentes.

 

London Fog

Bambu

KRISTALL

Um conceito bem sucedido, que 

agora foi re�nado. Hoje, é 

possível combiná-lo com 

todos os acabamentos de 

mecanismos.

ESSÊNCIAS

Design e natureza encontram-se 

nesta oferta de quadros em madeira: 

bambu, cerejeira e nogueira.
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Laranja

Aço escovado

NATURAIS

Quadros com texturas 

inspiradas na simplicidade dos 

materiais de construção.

Club

SILK

Acabamentos sedosos para um novo 

prazer táctil, onde suaves re�exos e 

novas cores se encontram.

Bronze

METAIS

Os re�exos dos metais 

reinterpretados de acordo com os 

estilos de vida contemporâneos.

NEUTROS

Perfeita combinação cromática

entre os quadros e os comandos.

Para uma panorâmica completa de toda a gama de acabamentos consulte a secção: “INSTALAÇÃO E OFERTA DE QUADROS”

Branco

DEEP

Fascinantes tons de cores 

brilhantes, obtidos com um 

alto nível no processamento de 

plásticos .
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DESIGN DOS
COMANDOS
A tecnologia encontra o estilo 

    Belos e funcionais, os novos comandos 

LIVINGLIGHT renovam-se.

Novos acabamentos, lâmpadas LED 

em todos os modelos e o novíssimo 

mecanismo, tudo contribui para uma 

nova solução capaz de responder com 

estilo a qualquer exigência. Uma estética 

impecável e formas mais práticas e 

ergonómicas.
TECLAS TECH

No mesmo estilo das teclas brancas, 

mas pintadas num acabamento cinza 

Tech, para um estilo mais tecnológico

COMANDO AXIAL:

INOVAÇÃO BTICINO

BTicino apresenta a alternativa aos 

comandos basculantes tradicionais. 

Mecanismos de comando axial são 

a solução ideal para adaptar ao 

per�l “extra-�no” dos novos quadros 

AIR. Uma oferta de alto nível, para 

obter um comando silencioso e 

absolutamente �ável, resultado 

da mais so�sticada tecnologia 

electromecânica..

COMANDO BASCULANTE:

CONTINUIDADE E RENOVAÇÃO

Melhoria do desempenho e da 

estética, para soluções mais práticas e 

funcionais.

OFF

ON
ON

OFF
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LUMINOSOS 
LED em toda a gama

TECLA ANTRACITE

Com uma textura contínua 

e acetinada, para um resultado  

mais simples e re�nado.

Lâmpadas LED para todos os comandos, 

numa elegante cor âmbar que visam 

proporcionar uma visualização 

agradável, mas nunca excessiva.

Graças à tecnologia LED, os consumos 

são extremamente reduzidos, em fase  

com a política de e�ciência energética

       da BTicino.

TECLA BRANCO  

Mais agradável ao toque, 

graças ao acabamento 

com efeito acetinado 

extra-fino. O ponto de 

comando estará sempre 

LIMPO, para uma estética 

perfeita.
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INVESTIGAÇÃO E INOVAÇÃO AO SERVIÇO
DO CLIENTE
Fiabilidade, segurança e ergonomia: testes rigorosos para produtos de topo

FIABILIDADE E SEGURANÇA

Para garantir produtos de longa 

duração e totalmente seguros, os 

novos comandos LIVINGLIGHT são 

submetidos a testes muito mais 

exigentes do que aqueles que são 

estipulados pelas normas em vigor:

  100.000 accionamentos com carga 

normal, em vez de 40.000

   teste de sobrecarga  sem 

quaisquer sinais de desgaste e solda 

dos contactos

     As capacidades de concepção da 

BTicino concretizam-se em soluções 

técnicas únicas, todas patenteadas, 

permitindo a realização de produtos 

que estão para além de qualquer 

comparação em termos de �abilidade, 

segurança e ergonomia.

FIABILIDADE
E SEGURANÇA

Os produtos LIVINGLIGHT 

superam de forma brilhante os 

mais rigorosos testes químicos, 

mecânicos, eléctricos e térmicos.
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ERGONOMIA: O TOQUE   

TORNA�SE SUAVE E SILENCIOSO

Mais conforto, graças às soluções 

ergonómicas implementadas para 

o novo “motor” electromecânico e, 

também, ao uso de materiais  

fono-absorventes:

   Redução de 19% da força 

necessária para accionar os 

comandos

   Accionamento através de toque 

suave e silencioso

SUAVE

SILENCIOSO



Comando basculante
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NOVA GERAÇÃO DE COMANDOS 
ELECTROMECÂNICOS
Completamente redesenhados para um 
desempenho superior

NOVO MECANISMO DE COMANDO,

MAIS PRECISO E COM 

DESEMPENHO SUPERIOR

  Novo sistema de bloqueio dos 

condutores, para melhor resistência 

mecânica.

  Novos ligadores patenteados, 

com uma precisão centesimal  

dos movimentos mecânicos. 

  Nova base monobloco mais 

resistente.

COMANDO AXIAL:

SOLUÇÃO DIFERENCIADORA

Projectados para garantir uma 

perfeita operação em qualquer 

condição de instalação, graças à junta 

vedante e fono-absorvente que isola 

e protege a sua so�sticada cinemática 

das poeiras mais �nas.

     Das pesquisas desenvolvidas 

na BTicino resultaram soluções 

inovadoras para uma nova geração 

de comandos electromecânicos, 

basculantes ou axiais, com um 

excepcional desempenho e 

fabricados através de processos  

ECO-SUSTENTÁVEIS: 

 Optimização das matérias-primas 

utilizadas (por ex. metais) 

  Redução dos consumos de energia.



Marca em baixo relevo com indicação do 
desnudamento do condutor

  Simplicidade: não requer 

nenhuma ferramenta 

especial.

  Flexibilidade: possibilidade de 

repicagem com condutores de 

secções diferentes.

    Também num componente 

aparentemente tão simples como um 

ligador, BTicino presta atenção a cada 

detalhe para oferecer uma solução de 

alto nível.

INTERRUPTOR

COMUTADOR

INVERSOR

BOTÃO

1 módulo 1 módulo2 módulos 2 módulos

COMANDO BASCULANTE COMANDO AXIAL

Mecanismos com ligadores automáticos Mecanismos de ligação por parafusos

Rígido e �exível: desnudar 12 mm

  Rápido: apenas alguns segundos 

são necessários para ligar o 

mecanismo.

  Fiável e Resistente: qualidade do 

aperto dos condutores garantida 

ao longo do tempo.

12
 m

m
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COMANDOS COM LIGADORES AUTOMÁTICOS
Rapidez, simplicidade, �abilidade, resistência e �exibilidade
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NOVO SUPORTE DE FIXAÇÃO � 2 MÓDULOS

POSTOS MÚLTIPLOS

DISTÂNCIA ENTRE�EIXOS 71 mm:

Para instalação de postos múltiplos, 

bastará associar lado a lado 2 ou mais 

suportes de �xação.

COBERTURA DE 

PROTECÇÃO

Para ser utilizada 

no local de obra, 

durante todas as 

etapas de instalação, 

permite proteger os 

mecanismos contra 

pinturas, poeiras, 

riscos...

UM ÚNICO SUPORTE

Para instalação com os quadros 

linhas rectas e redondas.

Nota: Os quadros LIVINGLIGHT AIR 

requerem o seu suporte especí�co.

STAINLESS STEEL
Maximum mechanical 
resistance

2 VERSÕES:

  �xação por parafusos LN4702

  �xação com garras LN4702G
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 Condutores rígidos até 2,5 mm2

 Desnudamento: 13 mm

* Tomadas versão monobloco:  
1 Ref. = mecanismo + suporte 
de �xação (completar com os 
quadros de acabamento).

Permitem �xação por 
parafusos ou com garras 

(fornecidas)

�

�

NOVAS TOMADAS DE CORRENTE COM LIGADORES 
AUTOMÁTICOS  

    Disponíveis em três versões:

  Monobloco*

  Monobloco* com tampa

  Modular

Garras removíveis são muito 
fáceis de montar/desmontar 
na estrutura do suporte. 
Com isolamento.
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EFICIÊNCIA ENERGÉTICA
Inovação BTicino, sempre mais atenta ao respeito pelo ambiente

    Respeitar o meio ambiente e as 

novas normas para a certi�cação 

energética dos edifícios, obtendo 

economias de energia sem 

comprometer o conforto da vida 

moderna é possível. Hoje, a marca 

«Green Switch» dupla tecnologia
- Infravermelhos e ultra-sons
- Modo ECO
- Modo AUTO

Detector de movimentos 
infravermelho passivo
- Modo AUTO

�GREEN SWITCH�: 

ILUMINAÇÃO APENAS 

QUANDO NECESSÁRIA

Os novos sensores «Green Switch» 

são uma inteligente solução 

para fazer uma boa  gestão da 

iluminação sem desperdícios 

nos sectores residencial e terciário. 

A iluminação é ligada pelo 

próprio utilizador, mas desliga-se 

automaticamente quando não há 

ninguém na sala.

LEGENDA:

MODO AUTO
A carga liga-se e desliga-se automaticamente através do controlo feito pelo sensor, 
dependendo da detecção de movimento e do nível de iluminação desejado.

MODO ECO
A carga é activada manualmente pelo utilizador e desligada 
automaticamente pelo sensor, dependendo da detecção de 
movimento e do nível de iluminação desejado.

BTicino oferece soluções para uma 

gestão ECO-inteligente da iluminação 

e para o controlo dos consumos da 

energia doméstica.

ATÉ
55% 

POUPANÇA
DE ACORDO COM A 
NORMA EN15193

«GREEN SWITCH»

DETECTOR MOVIMENTOS

Alimentação
27 Vd.c.

(por BUS SCS)
230 Va.c.

Tecnologia
sensores

Modo de
operação

Utilização

Infravermelho (PIR) 
e ultra-som (US)

Infravermelho (PIR)

Modo AUTO

Modo AUTO

Escritórios

Espaços domésticos 
(sala de estar, quartos, etc.)

Corredores

Casas de banho

Modo ECO

CARACTERÍSTICAS
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Ecrã táctil com visualização
dos consumos

UM �CHECK�UP� COMPLETO 

DOS CONSUMOS E PRODUÇÃO 

DE ENERGIA

Usando o ecrã táctil é possível visualizar 

tanto os consumos dentro da própria 

habitação – água, electricidade e gás

– como a produção de energia e água 

quente com origem nos sistemas 

de painéis  fotovoltaicos ou solares 

térmicos.   

QUENTE OU FRIO APENAS 

QUANDO FOR NECESSÁRIO

Com as soluções de termorregulação 

BTicino (sejam tradicionais ou MY HOME), 

é possível:

   seleccionar individualmente a 

temperatura de cada divisão 

   dividir o sistema por zonas 

   activar o aquecimento apenas 

quando necessário (por ex.: evitando 

que ele seja ligado com as janelas 

abertas). 

Em complemento, e graças à função de 

termorregulação por zonas, o edifício 

aumenta a sua classi�cação energética 

e os consumidores poupam nas suas 

contas.

Só uns pequenos e simples passos para 

seleccionar: 

   o tipo de consumo a veri�car

   a forma de apresentação no ecrã 

(instantânea ou grá�co) 

   o período (dia, mês, ano).

E utilizar essas informações para 

aproveitar ao máximo o sistema,  

reduzindo o desperdício e falhas.. 

ATÉ
15% 

  POUPANÇA

ATÉ
30% 

POUPANÇA

Controlo de temperatura 
por zonas

23
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NOVOS VARIADORES
Oferta completa para todos os principais tipos de cargas

    Novos variadores BTicino para 

responder às exigências do mercado 

actual:

   cargas suportadas  - uma oferta em 

linha com o avanço da tecnologia 

nas lâmpadas

   potências - redução das potências 

mínimas, para optimizar a sua 

utilização com as lâmpadas de maior 

e�ciência  

  extrema �exibilidade - gestão de 

diferentes tipos de cargas usando o 

mesmo variador

  multi-tecnologia - incluída na oferta 

tradicional 230 Va.c., e MY HOME BUS 

e rádio

MULTI�CARGAS

Variador para controlo de lâmpadas 

tradicionais, novas lâmpadas de 

halogéneo economizadoras e 

lâmpadas de halogéneo MBT com ou 

sem transformador (ferromagnético 

ou electrónico).

BALASTROS 0�10 V

Variador para lâmpadas 

�uorescentes com balastro 

variador 0-10 V.
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RESISTIVO

MULTI-CARGAS

BALASTRO 0-10 V

RESISTIVO-CAPACITIVO

RESISTIVO-INDUTIVO

TIPO DE 
VARIADOR

Lâmpadas 
economizadoras 

Halogéneo 
economizadoras

Halogéneo MBT 
transformador 
electrónico

Halogéneo MBT 
transformador 
ferromagnetico

Halogéneo
230 V

Fluorescente com 
balastro  
0-10 V

Incandescentes
230 V

Dois tipos de 
ergonomia

COMANDO ROTATIVO

Um gesto tradicional, com um ajuste 

ergonómico, para a melhor regulação 

possível.

Para montagem de encastrar.

Uma ampla variedade de variadores 

nas soluções de comando por botão 

rotativo ou por teclas . Disponíveis nas 

versões de 1 ou 2 módulos.

COMANDO POR TECLAS

Para ligar, desligar ou trazer a 

iluminação para o nível desejado 

apenas com um simples e suave toque. 

Possibilidade de pré-de�nir diferentes 

níveis de luminosidade.
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LIBERDADE SEM FIOS �WIRELESS�
Sistema rádio MY HOME: para instalações domóticas simples e �exíveis 

    Graças à transmissão via rádio e aos 

comandos alimentados por baterias, 

estes aparelhos integram-se facilmente 

na infra-estrutura eléctrica tradicional, 

sem necessidade de quaisquer ligações 

adicionais.

    O uso da tecnologia ZigBee® para a 

comunicação entre dispositivos torna 

possível utilizar o sistema MY HOME 

também em grandes espaços, com 

obstáculos e paredes divisórias.

    O novo sistema rádio MY HOME 

permite realizar facilmente instalações 

eléctricas evoluídas com automação da 

iluminação e dos estores, bem como 

protecção da casa contra fugas de gás 

e inundações.

26

Telecomando
para gestão

de iluminação e estores

Variador de iluminação rádio
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  VANTAGENS NUMA

 INSTALAÇÃO NOVA:

Criação de novos sistemas com 

funções domóticas, utilizando a 

infra-estrutura da instalação eléctrica 

tradicional.

  VANTAGENS NA RENOVAÇÃO: 

Evolução de uma instalação eléctrica 

tradicional: desde poder acrescentar 

novos pontos de comando sem 

recurso a trabalhos de alvenaria, 

até à aplicação em casa de algumas 

funções base de automação

  VANTAGENS NA INTEGRAÇÃO 

COM MY HOME:

 Utilizar os aparelhos rádio para 

estender o sistema Bus Automation 

a divisões que não estejam 

equipadas com par entrançado 

(twisted pair).

27

Comando de cenários rádio (por ex: activação 
simultânea de luzes e estores)

Comando de estores 
rádio

Interruptor duplo rádio 
(comando de 2 circuitos)



LIBERDADE SEM FIOS �WIRELESS�

FUNÇÕES POSSÍVEIS

O sistema rádio ZigBee® oferece a 

possibilidade de poder criar sistemas 

de automação residencial com as 

seguintes funções:

   Comando e variação da iluminação

   Automatização de estores e 

persianas motorizadas 

   Activação simultânea de vários 

actuadores (cenários), para criar 

situações de conforto com base nas 

necessidades do utilizador 

   Gestão de alarmes técnicos para 

protecção contra fugas de gás e 

inundações

         Comando variador    Actuador variador

Comando portátil

        Comando ON/OFFComando estores Actuador estores

N

N

N

N

N

N

N

N

N

N

L

L

L

L
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O protocolo de transmissão rádio ZigBee®, 

mundialmente reconhecido, é uma garantia de 

�abilidade e alto desempenho.

Os mecanismos deste sistema não interferem com 

outros dispositivos “wireless” presentes na casa, tais 

como, alarme de intrusão, computador, rede de 

dados Wi-Fi, etc.

CONFIGURAÇÃO SIMPLES E RÁPIDA!

A con�guração do sistema não requer ferramentas 

ou software.

Para associar todos os dispositivos da rede ZigBee® 

basta pressionar o botão apropriado na parte 

frontal de cada aparelho.

 

MECANISMOS 

A oferta divide-se em mecanismos: 

   para controlar as cargas, integrados

 na instalação eléctrica 

   de comando alimentados por bateria, 

que permitem ser instalados em 

qualquer local com plena liberdade

   para interface com o BUS MY HOME  

e para a gestão de alarmes técnicos.

Actuador ON/OFF
Nota (*): Produto certi�cado ZigBee® 
-  Fabricado sob norma especí�ca

Comando de cenários

N

N

N

N

L

L

LComando estores 

Actuador estores

N N
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Novo comando 
actuador: a domótica, 
ainda mais acessível

SOLUÇÃO UNIFICADA PARA A 

ILUMINAÇÃO E ESTORES

O novo comando com actuador 

integrado é uma alternativa válida 

aos comandos individuais, dos quais 

preserva a sua funcionalidade. Ligações 

fazem-se num único mecanismo (em 

vez de dois) tornando a instalação mais 

fácil, especialmente em espaços de 

pequena ou média dimensão. 

POSTO INTERNO VÍDEO MÃOS�LIVRES

  A secção electrónica do vídeo deverá ser 

completada com um frontal, disponível em 

três acabamentos (branco, tech e antracite), 

para uma integração perfeita com o resto dos 

comandos. 

   Se estiver associado a um sistema MY HOME, 

torna-se também numa avançada unidade de 

controlo. 

   A sua utilização é simples e intuitiva, graças aos 

ícones do menu de gestão OSD (on screen display)

   Permite funções de vídeo controlo doméstico 

(se a instalação for prevista para esse efeito).

Comando actuador

Monitor vídeo completa-se com
os novos quadross

NOVOS VIDEOPORTEIROS DE ENCASTRAR
E SOLUÇÕES MULTIMÉDIA
Postos internos coordenados com a estética da instalação e soluções multimédia
para ter todas as ligações na ponta dos dedos
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TOMADAS ÁUDIO E VÍDEO 

LIVINGLIGHT 

A nova oferta inclui também uma 

série de conectores destinados à 

distribuição de sinais áudio e vídeo, 

para ligação de dispositivos digitais, 

tais como computadores, leitores 

digitais, sistemas estéreo, etc.

Tomada vídeo com conectores RCA e tomada 
áudio com conector jack 3,5’’

Tomada vídeo com 
conector HD15 (VGA)

Tomada áudio e vídeo 
com conector HDMI

 Tomada de dados 
com conector USB

Tomada áudio com 
conector RCA



GESTÃO DE ENERGIA

   Termoregulação 

   Gestão das cargas 

   Visualização dos consumos

MY HOME
Com LIVINGLIGHT o melhor da tecnologia digital

INSTALAÇÕES EVOLUÍDAS

MY HOME é a domótica BTicino 

de alta tecnologia para projectar 

instalações eléctricas mais avançadas 

em termos de conforto, segurança, 

economia de energia, comunicação 

áudio/vídeo e controlo local ou à 

distância.

UM SISTEMA ABERTO

MY HOME permite tanto a integração 

com produtos de outras marcas, 

assim como comunicar com o 

exterior através do protocolo TCP/IP.

CONFORTO 

   Automação da iluminação 

   Automação de persianas, estores, 

cortinas

   Difusão sonora 

  Sistema rádio ZigBee®  

SEGURANÇA 

   Anti-intrusão

   Alarmes técnicos 

   Tele-ajuda

   Rearme automático “anti-blackout”

   Vídeo-controlo NOVO
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   Solução por cabo através do BUS 

digital SCS.

   Solução rádio ZigBee®. 

CONTROLO REMOTO 

   Controlo à distância através do 

serviço MY HOME WEB, com PC

 ou “smartphone”  

CONTROLO LOCAL E 

INTEGRAÇÃO

   Activação de cenários 

   Gestão local através de ecrã táctil,

 TV e PC 

   Integração de funções 

VIDEOPORTEIRO

   Controlo de funções domóticas

   Vídeo-controlo doméstico 

NOVO
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NO HOTEL COMO EM CASA 
Uma oferta completa para uma instalação eléctrica de vanguarda também em 
quartos de hotel

    Máxima atenção aos requisitos dos 

clientes em termos de:  

   serviços disponíveis 

   conforto

   facilidade de interacção com os 

produtos e funções.

A gama Hotel BTicino foi concebida 

para proporcionar uma agradável 

estadia no hotel, fazendo com que 

os hóspedes se sintam como em sua 

própria casa. 

No exterior do quarto: Sinalizador 
luminoso com difusores para indicação 
“do not disturb - make up room” e 
campainha.

Tomada para máquina de barbear

MÁXIMA ATENÇÃO À 

SEGURANÇA

Luzes de presença para a noite, botão 

de cordão para accionar alarmes e 

tomadas para máquina de barbear 

com protecção… Tudo para garantir 

a máxima segurança em qualquer 

momento. 

IMEDIATAMENTE À VONTADE

Após introdução do cartão-chave 

no interruptor geral, o cliente 

�ca imediatamente convidado a 

interagir com os serviços que o 

quarto lhe oferece. Para repousar 

tranquilamente basta pressionar 

o comando “do not disturb”.

Interior do quarto: botões para sinalização “do not disturb - make up 
room” e interruptor geral de cartão para disponibilizar alimentação 
eléctrica ao quarto
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Comando cenários MY HOME

Botões para ajuste das cortinas e 
para gestão das luzes de cabeceira 
e de secretária

LIGAÇÕES, ENTRETENIMENTO E 

MULTIMÉDIA

Uma gama de produtos destinados 

às ligações áudio/vídeo, para oferecer 

os desejados momentos de lazer e 

entretenimento.

A ATMOSFERA CERTA NUM SÓ 

GESTO

Graças ao comando de cenários  

MY HOME colocado ao lado da cama, 

um simples clique é su�ciente para criar 

a atmosfera desejada, regulando luzes, 

temperatura, estores ou cortinas.

CADA FUNÇÃO É 

IMEDIATAMENTE RECONHECÍVEL

Uma série de teclas ilumináveis e 

com símbolos intuitivos facilitam 

a identi�cação de cada comando, 

simpli�cando a interacção do cliente 

com as funções instaladas. 

 

Conectores HDMI e USB para ligação 
de dispositivos electrónicos, tais como 
DVD, câmaras digitais, leitores MP3
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TECNOLOGIA E FLEXIBILIDADE NO ESCRITÓRIO
Toda a rede ao seu alcance: da distribuição de energia eléctrica até à cablagem 
estruturada e gestão de sinais áudio/vídeo. 

Caixas de chão

MÁXIMA INTEGRAÇÃO

LIVINGLIGHT permite que as suas 

soluções sejam instaladas como for 

necessário: na parede (encastrar 

ou saliente), em caixas de chão 

ou com porta-mecanismos para 

colocar sobre a secretária…

Porta-mecanismos de secretária
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Ponto de Acesso Wi-Fi

Conectores áudio e vídeo

“Green Switch”

RESPONDE A TODAS AS 

EXIGÊNCIAS DE LIGAÇÃO

Completa coordenação da estética 

LIVINGLIGHT com os vários sistemas: 

  sistema de cablagem estruturada 

  distribuição de dados e de sinais 

áudio/vídeo

  extensão sem �os da rede de dados 

com o Ponto de Acesso Wi-Fi

Tomadas RJ 45 de ligação sem 
ferramenta
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Quadro de 
acabamento

ENCASTRAR EM PAREDES DE ALVENARIA

Suporte com 
mecanismo

SOLUÇÕES DE INSTALAÇÃO

ESTANQUE � IP 55

Caixa para montagem 
saliente IP55

Quadro para encastrar IP55

Quadro de 
acabamento

Suporte com 
mecanismo

Caixa para paredes 
ocas

ENCASTRAR EM PAREDES OCAS

Nova caixa 
universal para 
montagem salienteSuporte

com mecanismo

Quadro de acabamento

MONTAGEM SALIENTE 

LIVINGLIGHT oferece soluções 
adequadas a todos os requisitos 
da instalação, combinando 
funcionalidade e estética em cada 
situação.

Caixa de encastrar

Nota: Imagens aqui utilizadas (versão de 3 módulos) 
não são vinculativas. Oferta também disponível para 
instalação de 2, 4, 7 e 3+3 módulos
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EM PERFIS

OUTRAS SOLUÇÕES DE INSTALAÇÃO

Conjunto de funções 
centralizadas

Porta-mecanismos para mesas, 
secretárias

Quadro de 
acabamento 

Suportes com 
mecanismos

Quadro de 
acabamento

Caixas

Caixa

Suporte com 
mecanismo
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2 + 2 + 2 modules

QUADROS 

distância entre-eixos 71 mm

   Quadros forma quadrada e forma 

redonda: com montagem reversível, 

a mesma referência para instalação 

horizontal ou vertical.

   Quadros LIVINGLIGHT AIR apenas 

com oferta para instalação com 

caixas modulares BTicino.

2 + 2 + 2 + 2 módulos

2 + 2 módulos

2 + 2 + 2 módulos

2 módulos

2 + 2 módulos

LIVINGLIGHT: UMA GAMA INTERNACIONAL
Postos múltiplos
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3 módulos 4 módulos2 módulos

7 módulos 3 + 3 módulos

Modularidade

MODULARIDADE

N.º de módulos Postos múltiplos

2 3 4 7 3+3 2+2 2+2+2 2+2+2+2

FORMA QUADRADA

FORMA REDONDA

AIR

Disponível Solução não disponível



INSTALAÇÃO

Caixas de encastrar tradicionais

502E

Quadros forma 
QUADRADA

LN4702G
Suporte de �xação com garras

LN4702 
Suporte de �xação
por parafusos

Quadros forma 
REDONDA

Mecanismos disponíveis 

BRANCO

TECH

ANTRACITE

pode ser instalada usando caixas de aparelhagem 

tradicionais e com os suportes de 2 módulos.

Depois, o ponto de luz pode ser completado 

com os quadros forma quadrada ou redonda, 

dependendo do gosto de cada cliente.
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caracteriza-se pela reduzida espessura a partir da parede 

do conjunto mecanismo/quadro. Para a sua instalação, 

devem ser utilizadas caixas de encastrar especí�cas, assim 

como o suporte dedicado.

Caixa de encastrar especí�ca

(alvenaria)

Quadros AIR

Suporte dedicado 
LN4702C

502W

Mecanismos disponíveis

BRANCO

TECH

ANTRACITE

PB502W

Caixa de encastrar
especí�ca (paredes ocas)

Mecanismos de comando axial 
proporcionam um equilíbrio 
visual perfeito com os quadros 
AIR, assegurando a estética 
aplanada do ponto de luz.
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ACESSÓRIOS DE INSTALAÇÃO

POSICIONAR E NIVELAR
Para instalações em paredes de 
alvenaria, este acessório assegura o 
correcto posicionamento das caixas 
502W.

As tampas de protecção 
estão equipadas com 
pontos de encaixe para o 
acessório nivelador

Acessório 
nivelador 
(502WBL)

Pré-cortes para entrada de 
cabos (a serem removidos)
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LIGADORES DE PARAFUSOS LIGADORES AUTOMÁTICOS

1 módulo 2 módulos 1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref. Ref. Ref.

INTERRUPTOR
1P 16 AX 250 Va.c.

N4001N N4001M2N N4001A N4001M2A

NT4001N NT4001M2N NT4001A NT4001M2A

L4001N L4001M2N L4001A L4001M2A

COMUTADOR DE 
ESCADA
1P 16 AX 250 Va.c.

N4003N N4003M2N N4003A N4003M2A

NT4003N NT4003M2N NT4003A NT4003M2A

L4003N L4003M2N L4003A L4003M2A

INVERSOR DE GRUPO
1P 16 AX 250 Va.c.

N4004N N4004M2N � �

NT4004N NT4004M2N � �

L4004N L4004M2N � �

BOTÃO DE PRESSÃO
1P �NA� 10 A 250 Va.c.

N4005N N4005M2N N4005A N4005M2A

NT4005N NT4005M2N NT4005A NT4005M2A

L4005N L4005M2N L4005A L4005M2A

MECANISMOS DE COMANDO TRADICIONAIS

COMANDO BASCULANTE

LIGADORES AUTOMÁTICOS

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

INTERRUPTOR
1P 16 AX 250 Va.c.

N4051A N4051M2A

NT4051A NT4051M2A

L4051A L4051M2A

COMUTADOR DE 
ESCADA
1P 16 AX 0 Va.c.

N4053A N4053M2A

NT4053A NT4053M2A

L4053A L4053M2A

INVERSOR DE 
GRUPO *
1P 16 AX 250 Va.c.

N4054 N4054M2

NT4054 NT4054M2

L4054 L4054M2

BOTÃO DE PRESSÃO**
1P �NA� 10 A 250 Va.c.

N4055A N4055M2A

NT4055A NT4055M2A

L4055A L4055M2A

Nota: : Mecanismos de comando axial são fornecidos com tecla. Essas teclas podem, contudo, ser substituídas por outras que se apresentam nas páginas seguintes.
* Inversores de grupo com comando axial: ligadores de parafusos
** Para instalação com os quadros LIVINGLIGHT «AIR», recomenda-se a utilização do acessório para extensão de profundidade da caixa de encastrar.

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE

N4001N NT4001NN4001M2N NT4001M2N L4001M2NL4001N

COMANDO AXIAL

Nota: Mecanismos basculantes são fornecidos com tecla. Essas teclas podem, contudo, ser substituídas por outras que se apresentam nas páginas seguintes.

N4051A NT4051AN4051M2A NT4051M2A L4051M2AL4051A

ligadores 
automáticos

ligadores de 
parafusos

Mecanismo com ligadores 
de parafusos

Mecanismo com ligadores 
automáticos
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TECLAS DE SUBSTITUIÇÃO PARA COMANDOS BASCULANTES 

TECLAS COM ÓCULO LUMINOSO E SIMBOLOGIA

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLAS COM SÍMBOLO
�LUZ�

N4915AN N4915M2AN

NT4915AN NT4915M2AN

L4915AN L4915M2AN

TECLAS COM SÍMBOLO
�LUZ DE ESCADA�

N4915BN N4915M2BN

NT4915BN NT4915M2BN

L4915BN L4915M2BN

TECLAS COM SÍMBOLO
�CAMPAINHA�

N4915DN N4915M2DN

NT4915DN NT4915M2DN

L4915DN L4915M2DN

TECLAS COM SÍMBOLO
�CHAVE�

N4915FN N4915M2FN

NT4915FN NT4915M2FN

L4915FN L4915M2FN

TECLAS COM SÍMBOLO
�VARIAÇÃO�

� N4915M2ADN 

� NT4915M2ADN

� L4915M2ADN 

TECLAS COM SÍMBOLO
�DO NOT DISTURB�

N4915DD �

NT4915DD �

L4915DD �

TECLAS COM SÍMBOLO
�ARRUMAR O QUARTO�

N4915MR �

NT4915MR �

L4915MR �

TECLAS COM ÓCULO LUMINOSO

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLAS DE 
SUBSTITUIÇÃO COM 
ÓCULO LUMINOSO 
NA BASE

N4915N N4915M2N

NT4915N NT4915M2N

L4915N L4915M2N

TECLAS COM ACABA�
MENTO BRILHANTE N4915LN N4915M2LN

PARA 1 FUNÇÃO

Nota: Estas teclas instalam-se em substituição das teclas originais fornecidas com os mecanismos.
Para personalização de teclas, utilizando os difusores vendidos separadamente, ver secção MY HOME (teclas para 1 função).

N4915N

N4915LN

NT4915AN

NT4915FN

NT4915DD

NT4915N

NT4915BN

NT4915M2ADN

NT4915MR

L4915N

NT4915DN

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE
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TECLAS DE SUBSTITUIÇÃO PARA COMANDOS 
BASCULANTES 

TECLAS METÁLICAS COM ÓCULO LUMINOSO
PARA UTILIZAÇÃO COM QUADROS FORMA QUADRADA

4 ACABAMENTOS

1 módulo 2 módulos

Descrição acabamento Ref. Ref.

OURO BRILHANTE LN4931OA LN4931M2OA

BRONZE LN4931BZ LN4931M2BZ

NÍQUEL LN4931NS LN4931M2NS

PRATA LN4931AG LN4931M2AG

TECLAS METÁLICAS COM ÓCULO LUMINOSO
PARA UTILIZAÇÃO COM QUADROS FORMA REDONDA

4 ACABAMENTOS

1 módulo 2 módulos

Descrição acabamento Ref. Ref.

OURO MATE LN4931OC LN4931M2OC

AÇO ESCURO LN4931AC LN4931M2AC

TITÂNIO LN4931TC LN4931M2TC

CROMADO LN4931CR LN4931M2CR

LN4931OA

LN4931OC

LN4931NS

LN4931TC

LN4931BZ

LN4931AC

LN4931AG

LN4931CR

NOTA: Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)



49

C
A

T
Á

LO
G

O

TECLAS DE SUBSTITUIÇÃO PARA MECANISMOS   
DE COMANDO AXIAL

“KITS” DIFUSORES

Descrição Ref.

COMPOSIÇÃO DOS “KITS”:
5 UNID. DE CADA UM DOS 
DIFUSORES QUE SE APRESENTAM 
AO LADO

N4916KIT

NT4916KIT

L4916KIT

TECLAS COM ÓCULO LUMINOSO E SIMBOLOGIA

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLAS COM SÍMBOLO
�LUZ�

N4916A N4916M2A

NT4916A NT4916M2A

L4916A L4916M2A

TECLAS COM SÍMBOLO
�LUZ DE ESCADA�

N4916B N4916M2B

NT4916B NT4916M2B

L4916B L4916M2B

TECLAS COM SÍMBOLO
�CAMPAINHA�

N4916D N4916M2D

NT4916D NT4916M2D

L4916D L4916M2D

TECLAS COM SÍMBOLO
�CHAVE�

N4916F N4916M2F

NT4916F NT4916M2F

L4916F L4916M2F

TECLAS PERSONALIZÁVEIS COM “KIT” DE DIFUSORES

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLAS QUE PODEM SER
PERSONALIZADAS, UTILIZANDO 
OS DIFUSORES DOS “KITS” 
�ABAIXO�

N4916T N4916M2T

NT4916T NT4916M2T

L4916T L4916M2T

Nota: Estas teclas instalam-se em substituição das teclas originais fornecidas com os mecanismos.

Nota: Estas teclas instalam-se em substituição das teclas originais fornecidas com os mecanismos.

NT4916A

NT4916D

NT4916T

NT4916B

NT4916F

NT4916M2T

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE
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OUTROS MECANISMOS DE COMANDO

POR CONECTOR �JACK�

N4391
NT4391
L4391

Por conector de espiga tipo «jack»
Com 2 contactos NF para conector ref. 2124N (abaixo).
10 A - 48 V

2124N Espiga «jack» para ref. L/N/NT/4391

COMUTADOR PARA ESTORES
N4027
NT4027
L4027

Unipolar 16 A - 230 Va.c.
Tecla dupla 1-0-2 com encravamento

COMUTADOR DE ESCADA 16 AX � 230 Va.c.  
N4022
NT4022
L4022

Unipolar com chave - Fornecido com 2 chaves
A chave pode ser removida em ambas as posições 
(ON e OFF)

BIPOLAR 32 A � 230 Va.c.
N4011
NT4011
L4011

Bipolar 32 A - 230 Va.c.

Ref. INTERRUPTORES 16 AX � 230 Va.c.
N4002N
NT4002N
L4002N

      Bipolar

N4012
NT4012
L4012

Bipolar com chave - Fornecido com 2 chaves 
A chave pode ser removida em ambas as posições
(ON e OFF)

Ref. COMUTADOR/SELECTOR
N4016
NT4016
L4016

Selector rotativo (3 posições + OFF) para controlo de
ventiladores
3 A - 230 Va.c.

N4011N4012N4002N NT4027 NT4391 NT4016  L4037 LN4040

 L4038RNT4022 NT4033 L4038V

BOTÕES 10 A � 230 Va.c.
N4034N
NT4034N
L4034N

Botão unipolar (NF)
iluminável com teclas de substituição

N4036
NT4036
L4036

Botão duplo 1P (NA) + 1P (NA)

N4037
NT4037
L4037

Botão duplo 1P (NA) + 1P (NA)
Com bloqueio mecânico, para estores motorizados

N4033
NT4033
L4033

Botão de comando por cordão - Unipolar (NA)

N4038R
NT4038R
L4038R

Botão unipolar (NA) + difusor vermelho iluminável
com LEDs ref. LN4742V12T - LN4742V230T

N4038V
NT4038V
L4038V

Como o anterior - difusor verde

N4044N
NT4044N
L4044N

Botão 2P (NA) com contacto independente para
sistemas de sinalização (por ex: sinalização hospitalar 
tradicional)

LN4040 Botão unipolar (NA) + porta etiqueta iluminável
com LEDs ref. LN4742V12T - LN4742V230T

N4042N
NT4042N
L4042N

Botão unipolar (NA), com símbolo «Campainha»
1 módulo

N4042M2N
NT4042M2N
L4042M2N

Como o anterior - 2 módulos

N4043N
NT4043N
L4043N

Botão unipolar (NA), com símbolo «Luz»
1 módulo

N4043M2N
NT4043M2N
L4043M2N

Como o anterior - 2 módulos

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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NOTA: AX =

RELÉS E TEMPORIZADORES

RELÉS AUXILIARES / MONOESTÁVEIS

N4330/230
NT4330/230
L4330/230

Relé monoestável com contacto NA/NF 230 Va.c. -
10 A (resistivo) - 4 A (indutivo) - cos� = 0,5
Bobina de 230 Va.c.
.

N4330/12
NT4330/12
L4330/12

Como o anterior - bobina de 12 Va.c.

N4330/24
NT4330/24
L4330/24

Como o anterior - bobina de 24 Va.c.

RELÉS CÍCLICOS ELECTRÓNICOS

N4341
NT4341
L4341

Relé cíclico interruptor 10 AX - 230 Va.c. 
3 �os

N4341/34
NT4341/34
L4341/34

Relé cíclico interruptor 10 AX - 230 Va.c. 
3/4 �os

L4330/230L4341

TEMPORIZADORES
N4461N
NT4461N
L4461N

Temporizador electrónico com regulação ajustável
de 1 até 12 minutos, com botão incorporado e LED
de sinalização - Alimentação 230 Va.c. - Contacto de
saída 6 A resistivos / 2 A indutivos

Ligação a 3 �os: para ref. L/N/NT/4341 e L/N/NT/4341/34

RELÉS CÍCLICOS ELECTRÓNICOS: LIGAÇÕES

230 V~
50/60 Hz

L

N

12

43

230 V~
50/60 Hz

L

N

12

43

Ligação a 4 fios: para ref. L/N/NT/4341/34

TEMPORIZADORES L/N/NT4461N: LIGAÇÕES

Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)

N4T330/230N4330/230N T4341N4341N T4341/34N4341/34
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VARIADORES

Ref. COMANDO ROTATIVO
N4401
NT4401
L4401

60 - 500 W/VA - tecnologia TRIAC/IGBT
Com função SOFT-START e SOFT-STOP
Fusível incorporado - 2 módulos

N4402N*
NT4402N*
L4402N*

Com comutador incorporado
60 - 500 W para carga resistiva - tecnologia TRIAC/IGBT 
- Fusível incorporado - 1 módulo

N4406*
NT4406*
L4406*

100 - 500 W para carga resistiva
1 módulo

N4583
L4583

50 - 1 000 W para carga resistiva
2 módulos

*NOTA: Para os casos de instalação de variadores com os novos quadros LIVINGLIGHT «AIR», e 
para um óptimo resultado em termos de estética e espessura da solução �nal, recomenda-se a 
utilização dos variadores de comando por teclas (ao lado).
Em alternativa, se instalação com variadores ref. L/N/NT/4002N ou N/NT/L4406, deverá ser 
utilizado o acessório para extensão da profundidade das caixas.

Ref. COMANDO POR TECLAS
N4407N
NT4407N
L4407N

20 - 400 W para carga resistiva/capacitiva
Com protecção electrónica - 2 módulos

N4408N
NT4408N
L4408N

20 - 600 W para carga resistiva/indutiva
Com protecção electrónica - 2 módulos

N4409N
NT4409N
L4409N

20 - 400 W/VA para cargas resistiva, indutiva,
capacitiva (multi-cargas) - Com protecção electrónica
- 2 módulos

N4410N
NT4410N
L4410N

Variador 0-10 V para lâmpadas �uorescentes com
balastro variador electrónico de 0-10 V
Com protecção electrónica - 2 módulos

N4413N
NT4413N
L4413N

60 - 500 W/VA para carga resistiva/indutiva
Tecnologia TRIAC/IGBT - Com funções SOFT-START,
SOFT-STOP e anti-ofuscamento - Fusível incorporado
- 2 módulos

Cargas

L4583

             
      Halogéneo 230 V Halogéneo MBT Halogéneo MBT Lâmpadas   
      e Halogéneo com transformador com transformador �uorescentes  
Ref.  Tipo Frequência Alimentação Incandescente economizadora ferromagnético electrónico 0-10 V

N4401   Resistivo   50 Hz 230 Va.c. 60 - 500 W 60 - 500 W 60 - 500 VA 
NT4401  Indutivo 
L4401 
N4402N   Resistivo  50 Hz 230 Va.c. 60 - 500 W 60 - 500 W     
NT4402N            
L4402N
N4406  Resistivo 50 - 60 Hz 230 Va.c. 100 - 500 W 100 - 500 W      
NT4406            
L4406 
N4407N   Resistivo 50 - 60 Hz 127 Va.c. 20 - 200 W 20 - 200 W  20 - 200 W    
NT4407N  Capacitivo  230 Va.c. 20 - 400 W 20 - 400 W  20 - 400 W    
L4407N
N4408N   Resistivo   50 - 60 Hz 127 Va.c. 20 - 300 W 20 - 300 W 20 - 300 W    
NT4408N  Indutivo  230 Va.c. 20 - 600 W 20 - 600 W 20 - 600 W     
L4408N     
N4409N  Multi-cargas 50 - 60 Hz 127 Va.c. 20 - 200 W 20 - 200 W 20 - 200 VA 20 - 200 VA   
NT4409N    230 Va.c. 20 - 400 W 20 - 400 W 20 - 400 VA 20 - 400 VA    
L4409N
N4410N  0 - 10 V 50 - 60 Hz 127 Va.c.     20 - 300 VA   
NT4410N    230 Va.c.     40 - 600 VA   
L4410N
N4413N   Resistivo   50 Hz 230 Va.c. 60 - 500 W 60 - 500 W 60 - 500 VA    
NT4413N  Indutivo          
L44013N   
N4583   Resistivo 50 - 60 Hz 127 Va.c. 50 - 500 W      
L4583    230 Va.c. 50 - 1000 W      

N4402NN4401 NT4406 NT4413N NT4407N
NT4408N
NT4409N
NT4410N

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE
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Ref. RECEPTORES �IR� COM SAÍDA DE RELÉ
N4425N
NT4425N
L4425N

Receptor IR de 1 canal com saída de relé monoestável
6 A cos� = 1 - 230 Va.c.
Incorpora um botão de pressão para accionamento
manual da carga - 2 módulos

N4426N
NT4426N
L4426N

Receptor IR de 2 canais com saída de 2 relés 
(função cíclico ou monoestável) de 4 A cos� = 1
230 Va.c. - Incorpora 2 botões para o accionamento
manual das cargas - 2 módulos

TELECOMANDO PARA RECEPTORES IR
3529 Telecomando por infravermelhos (IR) - 16 canais

Permite comandar até 16 receptores IR num mesmo
espaço - Cada receptor pode ser combinado com um
dos botões do telecomando 
- Alimentação: 2 x pilhas 1,5 V tipo AAA

Ref. DETECTORES DE MOVIMENTO
N4431
NT4431
L4431

Com sensor de presença por infravermelhos passivo
- Circuito crepuscular variável com possibilidade de
exclusão - Temporização regulável de 30 segundos a
10 minutos.
Saída a relé 6 A (resistivos) / 2 A (indutivos)
Alimentação 230 Va.c. - 1 módulo

N4432
NT4432
L4432

Características idênticas ao anterior
Com selector ON-OFF-AUTOMÁTICO - Também pode ser
comandado a partir de outro local da instalação através
de botões de pressão
- Saída a relé 6 A (resistivos) / 2 A (indutivos)
Alimentação 230 Va.c. - 2 módulos

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)

�GREEN SWITCH� E MECANISMOS ELECTRÓNICOS DE COMANDO

Ref. �GREEN SWITCH� E SENSOR INFRAVERMELHOS
N4433N
NT4433N
L4433N

Green Switch: interruptor com sensor de presença, 
mediante a combinação de raios infravermelhos 
passivos e ultra-sons e sensor de luminosidade.
A iluminação é ligada manualmente através do botão 
frontal, mas desliga-se automaticamente em função 
da detecção de presença e do nível de luminosidade 
de�nido - Temporização e luminosidade ajustáveis 
através do telecomando mono/bidireccional 
(BMSO4003 ou BMSO4001) 
- Alimentação 230 Va.c. - Saída a relé 2,5 A - 2 módulos

N4434N
NT4434N
L4434N

Green Switch: interruptor com sensor de presença 
por raios infravermelhos passivos - Permite ajustar 
temporização e �uxo de luminosidade - A iluminação 
é ligada manualmente através do botão frontal, mas 
desliga-se automaticamente em função da detecção 
de presença e do nível de luminosidade de�nido - 
Alimentação 230 Va.c. - Saída a relé 2,5 A resistivo/
indutivo – 2 módulos

BMSO4001 Telecomando IR bidireccional, para selecção dos 
parâmetros dos sensores L/N/NT4433N - Dispositivo 
equipado com ecrã para visualização dos valores 
de�nidos no momento, e para modi�cação dos 
parâmetros principais, tais como: luminosidade, 
temporização, modo de operação.

BMSO4003 Telecomando IR unidireccional, para selecção dos 
parâmetros dos sensores L/N/NT4433N - Permite 
seleccionar os parâmetros principais, tais como: 
luminosidade, temporização, modo de operação. 

NT4425 NT4431L4433N N4434N L4432

�GREEN SWITCH� � CARACTERÍSTICAS

100-240 V˜

N4433N
NT4433N
L4433N

N4434N
NT4434N
L4434N

50/60 Hz

2 x 2.5 mm2

(-5) - (+45) °C

300 lux

15 minutos

1000 W - 230 V˜ - 4.3 A
40-400 W
0.2-1.7 A
230 Ṽ

40-400 VA
0.2-1.7 A
230 Ṽ

500 VA  - 230 V˜ - 2.1 A

5x (2x36 W) -  230 V˜ -  2.1 A

250 VA   - 230 V˜ - 1 A

250 VA   - 230 V˜ - 1 A

500 VA   - 230 V˜ - 2.1 A
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CONTROLO DE TEMPERATURADETECTORES DE GÁS

Ref. TERMOSTATOS ELECTRÓNICOS
N4441
NT4441
L4441

Termostato de ambiente - Gama de regulação da
temperatura de 5 ºC até 30 ºC - Com 2 LEDs para
sinalização de estado de funcionamento - Saída de relé 
com um contacto em comutação 2 A 230 Va.c.
- Alimentação 230 Va.c.

N4442
NT4442
L4442

Termostato de ambiente, com comutador “verão/
inverno” incorporado - Gama de regulação da
temperatura de 5 ºC até 30 ºC - Saída de relé com um
contacto F-NA 2 A 230 Va.c.
Alimentação 230 Va.c.

ACESSÓRIO
3457 Sonda externa para cronotermostatos, 

ref. L/N/NT4450 e L/N/NT4451

Ref. DETECTORES DE GÁS
N4511/12
NT4511/12
L4511/12

Detector de gás metano - Com sinalização óptica e
acústica (alarme: 85 dB) - Equipado com dispositivo
interno de auto-diagnóstico.
Alimentação 12 Va.c./c.c. - 2 módulos

N4512/12
NT4512/12
L4512/12

Como o anterior - Para gases butano-propano e GPL

REPETIDOR DE SINAL
N4520
NT4520
L4520

Repetidor de sinal para detectores de gás - Sinalização
óptica e acústica - Saída de relé com 1 contacto em
comutação 6 A (resistivos) / 2 A (indutivos) - 2 módulos

TRANSFORMADOR
N4541*
NT4541*
L4541*

Transformador de segurança.
Entrada 230 Va.c. - 50/60 Hz
Saída 12 Va.c. - 4 VA 
Para instalação em caixa de encastrar - 2 módulos

TRANSFORMADOR DIN
F91/12E* Transformador de segurança.

Entrada 230 Va.c. - 50/60 Hz
Saída 12 Va.c. - 6 VA 
Para instalação em calha DIN - 3 módulos

ELECTROVÁLVULA
L4525/12NO Electroválvula de rearme manual (NA)

12 V - 50 Hz - 3 VA
Consumo em vigília: 0
Pressão máxima: 500 mbar
Índice de protecção: IP 65
Temperatura de funcionamento: -15 a 60 ºC

N4441

L4450

NT4442

F91/12E

N4451 NT4511/2 NT4520 L4541 L4525/12NO

N719

DETECTOR DE GÁS METANO �SALIENTE�
N719 Detector de gás metano - Com sinalização óptica

e acústica (alarme: 85 dB) - Relé 6 A cos �  = 1 
Comando de electroválvula de rearme manual de 2 até
200 VA (12 a 230 Va.c.) - Montagem saliente

* A correcta operação destes detectores de gás só pode ser garantida com a utilização dos 
transformadores apresentados nesta página.

CRONOTERMOSTATOS
N4451
NT4451
L4451

Cronotermostato electrónico para montagem de
encastrar - 3 módulos
Com 3 programas diário/semanal - Com operações
“auto”, “manual”, “holiday” e “anti-gelo” - Ecrã de
cristal líquido - Alimentação a baterias 2 x 1,5 V -
Permite sonda externa e comando à distância -
Contacto de saída em comutação 5 A / 3 A

N4450
NT4450
L4450

Cronotermostato electrónico para montagem saliente
na parede - 3 módulos
Diário/semanal - Com operações “auto”, “manual”,
“holiday”, “Jolly” e “anti-gelo” - Ecrã de cristal líquido -
Alimentação a baterias 2 x 1,5 V - Permite sonda
externa e comando à distância
- Contacto de saída 1 A cos� 0,5

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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STANDARD FRANCÊS
N4142
NT4142
L4142

2P+T (com perno de terra) - 10 / 16 A - 230 Va.c.
Com obturadores de protecção - 2 módulos

TOMADAS DE CORRENTE

N4180

STANDARD ITALIANO
N4180
NT4180
L4180

2P+T - 16 A - 230 Va.c.
Com distância entre-eixos 19 mm e 26 mm, para �chas
2P (10 A) e 2P+T (16 A) do standard italiano
Com obturadores de protecção - 1 módulo

TOMADAS DE CORRENTE
OUTROS STANDARDS*

Ref. TIPO �SCHUKO� �LIGADORES PARAFUSOS�
N4141
NT4141
L4141

2P+T tipo «Schuko» - 16 A - 230 Va.c.
Com obturadores de protecção
Ligadores de parafusos - 2 módulos

TIPO �SCHUKO� �LIGADORES AUTOMÁTICOS�
N4141AN
NT4141AN
L4141AN

2P+T tipo «Schuko» - 16 A - 230 Va.c.
Com obturadores de protecção
Ligadores automáticos - 2 módulos

N4141MA
NT4141MA
L4141MA

2P+T tipo «Schuko» - 16 A - 230 Va.c.
Com obturadores de protecção
Ligadores automáticos - 2 módulos
Fornecidas com suporte integrado (para completar
com quadros de acabamento)

N4141MAP
NT4141MAP
L4141MAP

2P+T tipo «Schuko» - 16 A - 230 Va.c.
Com tampa e obturadores de protecção
Ligadores automáticos - 2 módulos
Fornecidas com suporte integrado (para completar
com quadros de acabamento)

N4141AN L4141MA

NT4143 NT4142

L4141R L4141A

L4141V

TIPO �SCHUKO� � PARA IDENTIFICAR CIRCUITOS ESPECIAIS
L4141R 2P+T tipo «Schuko» - 16 A - 230 Va.c.

Com obturadores de protecção
Ligadores de parafusos
Espelho central cor vermelha - 2 módulos

L4141A Como o anterior - cor laranja

L4141V Como o anterior - cor verde

2P
N4143
NT4143
L4143

Tomada 2P - 10 / 16 A - 230 Va.c.
Com obturadores de protecção - 2 módulos

* Nota importante: Estas tomadas destinam-se a ser utilizadas em mercados externos.
Torna-se, assim, imprescindível uma veri�cação prévia das exigências regulamentares aplicáveis 
nesses mercados. 

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)

N4150 N4132 NT4132

L4164/12L4139

Ref. STANDARD EURO�AMERICANO
N4125
NT4125
L4125

2P - 16 A - 127 / 230 Va.c.
Com obturadores de protecção - 1 módulo

N4126
NT4126
L4126

2P+T - 16 A - 127 / 230 Va.c.
Com obturadores de protecção - 2 módulos

STANDARD AMERICANO
N4127
NT4127
L4127

2P - 15 A - 127 / 230 Va.c.
Com obturadores de protecção - 1 módulo

N4128
NT4128
L4128

2P+T - 15 A - 127 / 230 Va.c.
Com obturadores de protecção - 2 módulos

STANDARD BRITÂNICO
N4150
NT4150
L4150

2P+T - 13 A - 230 Va.c
Com obturadores de protecção - 2 módulos
(De acordo com norma BS 1363)

STANDARD AUSTRALIANO
N4132
NT4132
L4132

2P+T - 10 A - 230 Va.c.
Com obturadores de protecção
2 módulos

N4133
NT4133
L4133

Como o anterior - 15 A

TOMADA MÚLTIPLOS STANDARDS
N4139
NT4139
L4139

Tomada 2P+T - compatível com múltiplos standards
5 / 6 / 10 / 13 / 16 A  
230 Va.c. / 127 Va.c.
2 módulos

STANDARD SUÍÇO
N4164/12
NT4164/12
L4164/12

2P+T - 10 A - 230 Va.c.
1 módulo

N4164/13
NT4164/13
L4164/13

2P+T - 10 A - 230 Va.c.
2 módulos
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TOMADAS TV, FM E SAT TOMADAS RJ 45

Ref. TOMADAS TV + SAT BLINDADAS
N4202D
NT4202D
L4202D

Tomada TV para instalações individuais e colectivas 
Conector TV macho IEC Ø 9,5 mm
- Frequência de 4 a 2 400 MHz - 1 módulo 
Conforme normas IEC EN 50083 e IEC 60169-2

N4202DC
NT4202DC
L4202DC

Como o anterior - com �ltro de corrente
1 módulo

N4214D
NT4214D
L4214D

Tomada TV + SAT para instalações individuais e
colectivas - Saídas separadas: conector TV macho
IEC Ø 9,5 mm + conector SAT tipo “F” 
- Frequência de 4 a 2 400 MHz - 1 módulo
Conforme norma IEC EN 50083 e IEC 60169-2

Ref. TOMADAS RJ 45

Tomadas RJ45 - Categoria 6 / 6A
Ligação sem ferramenta

N4279C6
NT4279C6
L4279C6

UTP - Cat. 6
1 módulo

N4279C6F
NT4279C6F
L4279C6F

FTP - Cat. 6
1 módulo

N4279C6S
NT4279C6S
L4279C6S

STP - Cat. 6
1 módulo

N4279C6A
NT4279C6A
L4279C6A

STP - Cat. 6A
1 módulo

ADAPTADOR DE IMPEDÂNCIA
75RT�N� Resistência terminal para fecho de linha, com 75 � de

impedância para instalações de antenas colectivas com
ligação em cascata.

N4269F

N4202D NT4210D L4214D

TOMADAS TV + RD + SAT BLINDADAS 
N4210D
NT4210D
L4210D

Tomada indutiva blindada TV+SAT+RD.
Tomada �nal de derivação TV+SAT+RD.
Conector TV macho IEC Ø 9,5 mm
Conector SAT macho tipo “F”
Conector RD fêmea IEC Ø 9,5 mm
2 módulos

N4261AT6 N4262C6 L4279C6

TOMADA TV TIPO “F”
N4269F
NT4269F
L4269F

Tomada TV conector fêmea tipo «F»
Impedância de 75 � - 1 módulo

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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OUTRAS TOMADAS PARA 
TELEFONE, DADOS E ÁUDIO/VÍDEO

TOMADAS PARA INSTALAÇÕES 
ESPECIAIS

Ref. OUTRAS TOMADAS �RENOVAÇÃO�
NOTA: Para utilização exclusivamente em casos de renovação ou
substituição em instalações telefónicas anteriores à aplicação
efectiva do Regulamento ITED (Anacom).

N4258/11N
NT4258/11N
L4258/11N

RJ 11 - 4 contactos 
Ligação tipo K10
1 módulo

N4262/12
NT4262/12
L4262/12

RJ 12 - 6 contactos 
Ligação tipo 110 connect
1 módulo

N4264/12
NT4264/12
L4264/12

Tomada telefónica R.I.T.A.
6 contactos - 7 ligadores autodesnudantes
2 módulos

TOMADAS FIBRA ÓPTICA
N4268ST
NT4268ST
L4268ST

Tomada �bra óptica duplex - ST
Ligação tipo “baioneta” - 1 módulo

N4268SC
NT4268SC
L4268SC

Tomada �bra óptica duplex - SC
Ligação do tipo “push/pull” - 1 módulo

N4268LC
NT4268LC
L4268LC

Adaptador para �bra óptica duplex - LC
1 módulo

NT4268ST NT4268LC N4294

L4269R L4284

N9490

NT4285

Ref. PONTO DE ACESSO WI�FI
N9490
NT9490
L9490

Ponto de acesso Wi-Fi - protocolo 802.11/a/b/g
Para instalação de encastrar - 4 módulos
Alimentação: power over Ethernet, standard 802.3af

TOMADAS ÁUDIO E VÍDEO
N4269R
NT4269R
L4269R

Tomada RCA x 2 - Conectores vermelho e amarelo -
Ligação por soldadura

N4294
NT4294
L4294

Tomada para coluna - Com ligadores de mola e
indicação ligador vermelho e preto

N4280
NT4280
L4280

Tomada “Jack” - Ø 3,5 mm

N4281
NT4281
L4281

Tomada RCA x 2 - Conectores branco e amarelo

N4282
NT4282
L4282

Tomada HD15

N4283
NT4283
L4283

Tomada RCA x 3 - Conectores vermelho, amarelo e
branco

N4284
NT4284
L4284

Tomada HDMI

N4285
NT4285
L4285

Tomada USB

TOMADAS ESPECIAIS
N4291
NT4291
L4291

Tomada 2P - alvéolos Ø 3 mm -
Distância entre-eixos 13 mm
Para circuitos auxiliares e similares
6 A - 24 V SELV

N4292
NT4292
L4292

Tomada com conector de 5 pólos DIN - Para sistemas
Hi-Fi e similares -Ligação por soldadura

N4293
NT4293
L4293

Tomada com conector de 2 pólos DIN (régua+pino),
tipo alta-voz - Ligação por soldadura

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE
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Ref. SINALIZADORES SALIENTES
Nota: Recomenda-se instalação a uma altura entre 160 e 205 cm.
Dimensão saliente 52 mm. Fornecidos com lâmpada.

L4385/12R
L4385/12V
L4385/12B

Alimentação 12 V - lâmpada E10 - 5 W
Difusores: vermelho (R), verde (V) e Branco (B)

L4385/24R
L4385/24V
L4385/24B

Alimentação 24 V - lâmpada E10 - 5 W
Difusores: vermelho (R), verde (V) e Branco (B)

L4385/230R
L4385/230V
L4385/230B

Alimentação 230 V - lâmpada E10 - 5 W
Difusores: vermelho (R), verde (V) e Branco (B)

L4745/12 Lâmpada de substituição para sinalizador luminoso
E10 - 12 V - 5 W

L4745/24 Lâmpada de substituição para sinalizador luminoso
E10 - 24 V - 5 W

L4745/230 Lâmpada de substituição para sinalizador luminoso
E10 - 230 V - 5 W

MECANISMOS
DE SINALIZAÇÃO ACÚSTICA

MECANISMOS
DE SINALIZAÇÃO LUMINOSA

Ref. CAMPAINHAS
N4351/12
NT4351/12
L4351/12

Campainha 12 Va.c. - 5 VA - 80 dB
1 módulo

N4351/230
NT4351/230
L4351/230

Campainha 230 Va.c. - 8 VA - 80 dB - 50/60 Hz
1 módulo

N4355/12
NT4355/12
L4355/12

Campainha electrónica - 3 toques distintos
Com regulação frontal do volume de som.
Alimentação 12 Va.c./d.c. - 2 módulos

N4351/12 NT4355/12 L4357/12

BESOUROS
N4356/12
NT4356/12
L4356/12

Besouro 12 Va.c. - 5 VA - 74 dB
1 módulo

N4356/230
NT4356/230
L4356/230

Besouro 230 Va.c. - 8 VA - 75 dB - 50/60 Hz
1 módulo

SINALIZADORES LUMINOSOS
N4371A
NT4371A
L4371A

Com 1 difusor: Laranja - 1 módulo
Para LEDs ref. LN4742V12T e LN4742V230T

N4371T
NT4371T
L4371T

Com 1 difusor: Transparente - 1 módulo
Para LEDs ref. LN4742V12T e LN4742V230T

N4371R
NT4371R
L4371R

Com 1 difusor: Vermelho - 1 módulo
Para LEDs ref. LN4742V12T e LN4742V230T

N4371V
NT4371V
L4371V

Com 1 difusor: Verde - 1 módulo
Para LEDs ref. LN4742V12T e LN4742V230T

N4372AV
NT4372AV
L4372AV

Com 2 difusores: Laranja + Verde - 1 módulo
Para 2 LEDs ref. LN4742V12T e LN4742V230T

N4372RT
NT4372RT
L4372RT

Com 2 difusores: Vermelho + Transparente
1 módulo
Para 2 LEDs ref. LN4742V12T e LN4742V230T

L4371V N4371R
L4385/.. L4374/230

SINALIZAÇÃO DE PASSAGEM/RODAPÉ
L4374V12V24 Sinalizador com LED de luz branca - 12/24 Va.c.

2 módulos

L4374/230 Sinalizador com LED de luz branca - 230 Va.c.
2 módulos

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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ILUMINAÇÃO
DE SINALIZAÇÃO E EMERGÊNCIA

Ref. LANTERNA DE EMERGÊNCIA �EXTRAÍVEL�
N4380
NT4380
L4380

Lanterna autónoma extraível com dispositivo
automático de emergência - Inclui base para recarga
2 baterias Ni-Cd substituíveis
Autonomia 1 hora.
Alimentação 230 Va.c. - 50/60 Hz - 2 módulos 

L4380/B Bateria de substituição para ref. L/N/NT4380

PILOTOS DE BALIZAGEM
L4382V12V24 Piloto de balizagem com LED de alta luminosidade 

Equipado com interruptor ON/OFF.
Alimentação 12/24 Va.c. - 2 módulos

L4382/230 Piloto de balizagem com LED de alta luminosidade
Equipado com interruptor ON/OFF.
Alimentação 230 Va.c. - 2 módulos

Ref. LÂMPADAS DE EMERGÊNCIA
L4384/1 Lâmpada de emergência que acende

automaticamente em caso de falha de energia
Com LED de presença de tensão e com botão de
exclusão - Bateria Ni-Cd recarregável e substituível
Autonomia: 1 hora - Alimentação 230 Va.c.
Lâmpada 1 W - 4 módulos módulos

L4384/3 Como o anterior - Autonomia 3 horas

L4386/1/127 Lâmpada de emergência 
Autonomia: 1 hora - Lâmpada 1,3 W - 6 módulos

L4386/3 Como o anterior - Autonomia 3 horas

L4386/1L Como o anterior, mas com função de iluminação
permanente - Autonomia 1 hora
- Lâmpada 1,3 W - 6 módulos

L4386/3L Como o anterior - Autonomia 3 horas

N4380 L4384/1 L4382/230

BATERIAS DE SUBSTITUIÇÃO
L4784/1 Bateria de substituição para ref. L4384/1

L4784/3 Bateria de substituição para ref. L4384/3

L4786/1 Bateria de substituição para ref. L4386/1 e ref. L4386/1L

L4786/3 Bateria de substituição para ref. L4386/3 e ref. L4386/3L

L4784/1 L4784/3

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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PROTECÇÃO
E SEGURANÇA ELÉCTRICA

Ref. PROTECÇÃO CONTRA SOBRECARGAS E CURTO�CIRCUITOS
N4301/6
NT4301/6
L4301/6

Disjuntor magneto-térmico - Bipolar 6 A, 230 Va.c.
- Com um pólo protegido e indicador de contactos
abertos ou fechados.
Poder de corte: 1 500 A - 230 Va.c. - 1 módulo.

N4301/10
NT4301/10
L4301/10

Como o anterior - 10 A
Poder de corte: 3 000 A - 230 Va.c.

N4301/16
NT4301/16
L4301/16

Como o anterior 16 A
Poder de corte: 3 000 A - 230 Va.c.

PROTECÇÃO CONTRA CONTACTOS INDIRECTOS
N4305/6
NT4305/6
L4305/6

Interruptor diferencial - Bipolar com um pólo protegido
I�n 10 mA - 6 A 230 Va.c. - Com indicador de contactos
abertos ou fechados e botão de teste.
Poder de corte: 1 500 A - 230 Va.c. - 2 módulos

N4305/10
NT4305/10
L4305/10

Como o anterior -10 A
Poder de corte: 3 000 A - 230 Va.c.

N4305/16
NT4305/16
L4305/16

Como o anterior - 16 A
Poder de corte: 3 000 A - 230 Va.c.

N4301/6 N4305/6 L4356 N4950

OBTURADORES,
SAÍDAS DE CABOS

Ref. OBTURADORES
N4950
NT4950
L4950

Obturador cego - 1 módulo

N4951
NT4951
L4951

Obturador cego, com pré-corte Ø 13 mm
2 módulos

N4953
NT4953
L4953

Obturador com saída de cabos Ø 9 mm
1 módulo

N4954
NT4954
L4954

Obturador com saída de cabos inclinada Ø 9 mm
2 módulos

L4951

PORTA�FUSÍVEIS
N4321
NT4321
L4321

Porta-fusíveis para fusíveis 5 x 20 e para 6,3 x 32
- máx. 10 A - 250 Va.c.

DESCARREGADOR DE SOBRETENSÃO
N4536
NT4536
L4536

Limitador modular de sobre tensão - Unipolar.
Corrente máxima Imáx = 2 kA 
Tensão máxima de protecção Up = 1 kV
Tensão máxima permanente Vc = 250 Va.c.

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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LEDS PARA COMANDOS
E SINALIZADORES

Ref. LEDs
LN4742V230 LED para comandos basculantes 230 V

- Cor âmbar

LN4742V12 LED para comandos basculantes 12 V
- Cor âmbar

LN4742V230T LED para sinalizadores luminosos 230 V
- Cor branco

LN4742V12T LED para sinalizadores luminosos 12 V/24 V
- Cor branco

LN4743V230 LED para comandos axial 230 V 
- Cor âmbar

LN4743V12 LED para comandos axial 12 V/24 V 
- Cor âmbar

LN4742V230LN4742V12T LN4743V230

Mecanismos ilumináveis   LED para iluminação
Comando basculante
Ligadores de parafusos
1 módulo 2 módulos

LN4742V12 �12 V/24 V�
LN4742V230 �230 V�

N/NT/L4001N N/NT/L4001M2N
N/NT/L4003N N/NT/L4003M2N
N/NT/L4004N N/NT/L4004M2N
N/NT/L4005N N/NT/L4005M2N
N/NT/L4002N N/NT/L4002M2N
N/NT/L4044N N/NT/L4044M2N

Ligadores automáticos
1 módulo 2 módulos
N/NT/L4001A N/NT/L4001M2A
N/NT/L4003A N/NT/L4003M2A
N/NT/L4005A N/NT/L4005M2A

Comando axial
1 módulo 2 módulos
N/NT/L4051A N/NT/L4051M2A

LN4743V12 �12 V/24 V�
LN4743V230 �230 V�

N/NT/L4053A N/NT/L4053M2A
N/NT/L4054A N/NT/L4054M2A
N/NT/L4055A N/NT/L4055M2A

Botões de pressão com difusores luminosos
1 módulo 2 módulos
N/NT/L4038R

LN4742V12T �12 V/24 V�
LN4742V230T �230 V�

N/NT/L4051V
LN4040

Sinalizadores luminosos
1 módulo
N/NT/L4371A

LN4742V12T �12 V/24 V�
LN4742V230T�230 V�

N/NT/L4371T
N/NT/L4371R
N/NT/L4371V
N/NT/L4372AV �2 LED�
N/NT/L4372RT �2 LED�

TABELA DE ESCOLHA � LEDS

F
N

F
N

EXEMPLOS DE LIGAÇÃO DE LED NUM INTERRUPTOR

LIGAÇÃO LEDS PARA COMANDOS LUMINOSOS

função: luminoso

Nota para ligação dos LEDs 230 Va.c. nos mecanismos de comando: quando o 
LED for utilizado para fazer a função “Luminoso” (localização) do comando, deve 
ter-se em atenção que lâmpadas electrónicas  economizadoras de energia ou 
�uorescentes não permitem ligação  em série do LED à carga. 
Portanto, será necessário prever a chegada do condutor de neutro próximo do 
mecanismo de comando, para que o LED possa ser ligado directamente entre a fase 
e o neutro e, assim, se mantenha permanentemente aceso.

função: sinalização de estado 
da carga

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Extensão caixas              LIVINGLIGHT «AIR»

ACESSÓRIOS DIVERSOS

OUTROS ACESSÓRIOS
503CG Cobertura de protecção para caixa de encastrar

ref. 503E (3 módulos)

503EV Separador interno para caixas ref. 503E  (3 módulos)
Permite fazer a separação entre circuitos de correntes 
fortes/fracas

503EC Tampa para caixa de encastrar ref. 503E 
(3 módulos) - Permite transformar em caixa de
derivação - Pode ser pintada

504EC Como acima - para caixa ref. 504E 
(4 módulos)

506EC Como acima - para caixa ref. 506E 
(3+3 módulos)

503DE Separador interno para caixas ref. 504E 
(4 módulos)

503ED Acessório para acoplar caixas ref. 503E 
(3 módulos) - Horizontal ou vertical - Não utilizar
com acessório para extensão da prof. das caixas

503CGLN4783

503EV 503DE 503ED

ACESSÓRIOS PARA INSTALAÇÃO
DOS QUADROS LIVINGLIGHT 
�AIR�

Ref. ACESSÓRIO PARA EXTENSÃO PROF. CAIXAS
503ESE Adaptador, para aumentar a profundidade das caixas de encastrar

alvenaria ref. 503E (3 módulos)

504ESE Adaptador, para aumentar a profundidade das caixas de
encastrar alvenaria ref. 504E (4 módulos)

506LSE Adaptador, para aumentar a profundidade das caixas de
encastrar alvenaria ref. 506L (7 módulos)

506ESE Adaptador, para aumentar a profundidade das caixas de
encastrar alvenaria ref. 506E (3+3 módulos)

Estes adaptadores podem ser utilizados aquando da fase de colocação das caixas. Têm como 
objectivo facilitar as ligações nos casos em que existem muitos condutores a chegar à mesma 
caixa, ou também para mecanismos com profundidade particularmente relevante.

MECANISMOS PARA OS QUAIS É ACONSELHADO O ACESSÓRIO
PARA EXTENSÃO DA PROFUNDIDADE DAS CAIXAS, QUANDO INSTALADOS COM OS 
QUADROS LIVINGLIGHT �AIR�
Extensão prof. Mecanismos relacionados Ref.

Variador resistivo com comutador 
incorporado - 1 módulo

N4402N
NT4402N
L4402N

Variador resistivo - 1 módulo N4406
NT4406
L4406

Botão axial 10 A - 1 módulo
+ Interface MY HOME BASIC

N4055A
NT4055A
L4055A

Botão axial 10 A - 2 módulos
+ Interface MY HOME BASIC

N4055M2A
NT4055M2A
L4055M2A

Tomada para máquina de barbear 230 Va.c.N4177
NT4177
L4177

Lâmpada emergência 3 horas - 4 módulosL4384/3

Lâmpada emergência 3 horas - 6 módulosL4386/3

Lâmpada emergência permanente
- 3 horas - 6 módulos

L4386/3L

Ref. COBERTURAS DE PROTECÇÃO
LN4782 Para 2 módulos.

Aplicar com suportes ref. LN4702 (parafusos) ou
LN4702G (garras)

LN4783 Para 3 módulos.
Aplicar com suporte ref. LN4703

LN4784 Para 4 módulos.
Aplicar com suporte ref. LN4704

LN4787 Para 7 módulos.
Aplicar com suporte ref. LN4707

LN4786 Para 3+3 módulos.
Aplicar com suporte ref. LN4726

NOTA: Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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KRISTALL: PERSONALIZAÇÃO DOS 
COMANDOS

Quando pensado com mecanismos basculantes, o ponto de luz 
pode ser personalizado usando as teclas e os quadros transparentes 
(Kristall). Disponíveis nas versões de 2, 3, 4, 7 e 3 +3 módulos, os 
quadros KRISTALL têm uma contraplaca removível, que lhes permite 
serem intercalados com papel de parede, de modo a que ele não se 
destaque na parede. Ou, então, podem também ser utilizados com 
um padrão ou a uma foto para obter o efeito exactamente oposto.  
O mesmo pode ser conseguido com as teclas de 1, 2 ou 3 módulos.

Remova a tecla original 
do mecanismo e monte-
lhe a tecla transparente, 
garantindo que segue a 
sequência indicada nesta 
imagem.

Contraplaca extraível 
pode ser utilizada como 
um “molde” para marcar 
e recortar os elementos 
decorativos.

PERSONALIZAÇÃO 
MECANISMO

PERSONALIZAÇÃO QUADRO

Ref.
PERSONALIZAÇÃO DOS COMANDOS
Teclas transparentes para comandos basculantes

N4932 1 módulo

N4932/2 2 módulos

N4932/3 3 módulos

Quadros transparentes (Kristall)
LND4802KR 2 módulos

LND4803KR 3 módulos

LND4804KR 4 módulos

LND4807KR 7 módulos

LND4826KR 3 + 3  módulos

Quadros transparentes (Kristall) (cont.)
LND4802M2KR Quadro duplo horizontal/vertical

2 + 2 módulos - distância entre-eixos 71 mm

LND4802M3KR Quadro triplo horizontal/vertical
2 + 2 + 2 módulos - distância entre-eixos 71 mm
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MY HOME � RÁDIO ZigBee®
Automação e alarmes técnicos

Ref. COMANDOS RÁDIO � ILUMINAÇÃO
N4596N
L4596N

Comando para controlo ON/OFF de 1 grupo de 
actuadores de iluminação - Alimentação por pilha 3 V 
CR2032 (fornecida) - Completar com teclas de 1 módulo 
(ref. L/N/NT4915AN).

N4597N
L4597N

Características como acima
- Para comando de 2 grupos de actuadores

N4598N
L4598N

Comando para controlo ON/OFF de 1 grupo de 
actuadores/variadores - Alimentação por pilha 3 V 
CR2032 (fornecida) - Completar com duas teclas de 1 
módulo (ref. L/N/NT4915AN + L/N/NT4911ADN).

ACESSÓRIOS DE INSTALAÇÃO
LN4588 Adaptador para caixas de encastrar. 

Permite a instalação em caixa de encastrar dos 
comandos rádio com montagem à superfície.

APARELHOS PARA ALARMES TÉCNICOS
LN4586 Transmissor para alarmes técnicos - Utiliza-se para 

transmitir ao sistema de automação rádio um sinal 
de alerta gerado pelos detectores (gás, fumo ou 
inundação) ligados nos seus terminais. 
Alimentação 12 Va.c./d.c. com transformador
ref. L/N/NT4541 - Montagem de encastrar - 2 módulos

LN4587 Aparelho para utilizar associado ao transmissor rádio 
ref. LN4586, para controlo de electro-válvulas ou 
de mecanismos de sinalização acústica ou luminosa 
em casos de alarmes técnicos (fuga de gás, água ou 
fumo) - Completar com duas teclas ref. L/N/NT4911N - 
Alimentação 100÷240 Va.c. - Montagem de encastrar 
- 2 módulos

3580 Sensor de presença de fumos (rádio) com sinalização 
sonora de alarme - Dispositivo permite activar um 
cenário (gestão de vários actuadores) após ocorrência 
de evento de perigo - Instalação saliente na parede 

3581 Sonda de temperatura (rádio) para utilização interior - 
Gama de regulação de -10 ºC até +40 ºC.
Permite con�gurar 2 cenários distintos que se activam 
quando a temperatura ambiente é inferior (cenário 1)
ou excede (cenário 2) os níveis de temperatura 
de�nidos para o próprio aparelho

TELECOMANDOS RÁDIO
3527N Telecomando rádio com 5 botões, para controlo 

de actuadores ou de cenários - Alimentação por 
duas pilhas 1,5 V LR03 (fornecidas)

3528N Características como acima - com 4 botões.
Alimentação por pilha 3 V CR2032 (fornecida)

Ref. INTERFACES RÁDIO
3577 Interface de controlo - com 2 contactos independentes 

para controlo de 2 grupos de actuadores de 
iluminação, ou de 1 grupo de actuadores de estores.
Também permite a criação de cenários gerados 
por outros aparelhos (por exemplo: interruptor 
crepuscular ou detector de inundação), ligados 
aos contactos correspondentes - Modularidade 
tradicional, para instalação em caixa de encastrar.

3578 Interface Open/ZigBee® - Para comando centralizado 
das funções através de dispositivos que utilizam o 
protocolo de comunicações Open Web Net

N4578N
NT4578N
L4578N

Interface SCS/ZigBee® - Para integração com 
aparelhos de comando e/ou actuadores do sistema
MY HOME BUS Automation - Alimentação 27 Vd.c.
a partir do BUS

SENSOR RÁDIO POR INFRAVERMELHOS
PARA CARGAS GENÉRICAS

3579 Comando para montagem mural - Com sensor de 
movimentos (IR) que permite criação de cenários 
(por associação com vários actuadores) quando um 
movimento é detectado na área coberta pelo sensor 
IR - Alcance máx. detecção 11 metros - Temporização 
ajustável de 3 até 60 minutos.
Alimentação por duas pilhas 1,5 V tipo AA

COMANDO RÁDIO � GESTÃO DE CENÁRIOS
N4589N
L4589N

Comando para controlo de 4 cenários - Alimentação 
por pilha 3 V CR2032 (fornecida) - Completar com duas 
teclas de 1 módulo (ref. L/N/NT4911N).

COMANDO RÁDIO � ESTORES
N4599N
L4599N

Comando para controlo de 1 grupo de actuadores de 
estores - Alimentação por pilha 3 V CR2032 (fornecida) 
- Completar com duas teclas de 1 módulo (ref. L/N/
NT4911AHN + L/N/NT4915AN).

TABELA SUMÁRIA � ESCOLHA DE TECLAS

Mecanismos Teclas

LN4590 L/N/NT4915AN

LN4591 L/N/NT4915AN

LN4592 L/N/NT4915AN+L/N/NT4915AN

LN4593 L/N/NT4915AN+ L/N/NT4911ADN

LN4594 L/N/NT4915AN+ L/N/NT4911ADN

TABELA SUMÁRIA � ESCOLHA DE TECLAS

Mecanismos Teclas

LN4595 L/N/NT4911AHN+ L/N/NT4915AN

N4589N, L4589N L/N/NT4911N+L/N/NT4911N

N4596N, L4596N L/N/NT4915AN

N4597N, L4597N L/N/NT4915AN+L/N/NT4915AN

N4598N, L4598N L/N/NT4915AN+ L/N/NT4911ADN

N4599N, L4599N L/N/NT4911AHN+ L/N/NT4915AN

3579 3527N LN4578NLN4586N4599NL4596N

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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MY HOME � RADIO ZigBee®
Automação e alarmes técnicos

Ref.
ACTUADORES RÁDIO ON/OFF
PARA ILUMINAÇÃO E CARGAS GENÉRICAS

LN4590 Actuador para comando de lâmpadas e outras cargas 
com potência máx. 300 W - Alimentação 100-240 
Va.c. - Ligação à carga sem condutor de neutro - 
Equipado com LED para sinalização de estado da carga 
- Completar com tecla de 1 módulo ref. L/N/NT4915AN 
- Montagem de encastrar - 2 módulos

LN4591 Actuador para comando de lâmpadas e outras cargas 
com potência máx. 2 500 W - Alimentação 100-240 
Va.c. - Equipado com LED para sinalização de estado 
da carga - Completar com tecla de 1 módulo ref. L/N/
NT4915AN - Montagem de encastrar - 2 módulos

LN4592 Actuador para comando de 2 grupos de lâmpadas 
e outras cargas com potência máx. 1 000 W - 
Alimentação 100-240 Va.c. - Equipado com LED para 
sinalização de estado da carga - Completar com duas 
teclas de 1 módulo ref. L/N/NT4915AN - Montagem de 
encastrar - 2 módulos

3571 Actuador para montagem em tecto falso.
Para comando de lâmpadas e outras cargas com 
potência máx. 2 500 W.
Alimentação 100-240 Va.c.

3575 Actuador móvel com tomada 2P+T tipo «Schuko»,
para comando de lâmpadas e outras cargas com
máx. 10 A - Alimentação 100-240 Va.c.

Ref. ACTUADORES/VARIADORES RÁDIO
PARA AUTOMAÇÃO DE ILUMINAÇÃO

LN4593 Actuador/variador para comando de lâmpadas e 
outras cargas com potência máx. 400 W - Alimentação 
100-240 Va.c. - Ligação à carga sem condutor de 
neutro - Equipado com LED para sinalização de estado 
da carga - Completar com duas teclas de 1 módulo 
ref. L/N/NT4915AN + L/N/NT4911ADN - Montagem de 
encastrar - 2 módulos

LN4594 Actuador/variador para balastros 0-10 V com potência 
máx. 1 000 W - Alimentação 100-240 Va.c. - Equipado 
com LED para sinalização de estado - Completar com 
duas teclas de 1 módulo ref. L/N/NT4915AN + L/N/
NT4911ADN - Montagem de encastrar - 2 módulos

3572 Actuador/variador para montagem em tecto falso.
Para comando de lâmpadas e outras cargas com 
potência máx. 600 W - Alimentação 100-240 Va.c.

3573 Actuador/variador para montagem em tecto falso.
Para comando de balastros 0-10 V com potência 
máx. 1 000 W - Alimentação 100-240 Va.c.

3574 Actuador/variador amovível com tomada 2P+T tipo 
«Schuko», para comando de lâmpadas e outras cargas 
máx. 500 W - Alimentação 100-240 Va.c.

ACTUADORES RÁDIO PARA AUTOMAÇÃO DE ESTORES
LN4595 Actuador para comando de estores eléctricos 

Possibilidade de memorizar a posição do estore - 
Alimentação 100-240 Va.c. - Completar com duas teclas 
de 1 módulo ref. L/N/NT4911AHN + L/N/NT4915AN - 
Montagem de encastrar - 2 módulos

3576 Actuador para montagem em tecto falso 
ou em caixa de estores.
Para comando de estores máx. 500 W - 
Alimentação 100-240 Va.c.

LN4590 3571 3575 3576

ESQUEMA SIMPLIFICADO DE UMA INSTALAÇÃO CONCEBIDA
ATRAVÉS DA UTILIZAÇÃO DE APARELHOS RÁDIO ZIGBEE®

Instalação tradicional Instalação com sistema rádio ZigBee®

Comando rádio

Actuador
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N

N

N

N

L

N
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L

L

L
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NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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F422 F427 L4684 3465 N4685 336983

Ref. INTERFACE SCS�SCS

F422 Interface para comunicar entre instalações BUS SCS que 
têm funções dedicadas, mas diferentes entre si
- 2 módulos DIN

COMANDO LOCAL

N4685
NT4685
L4685

Touch Screen 1,2’’ OLED - Para comando de uma das 
seguintes funções: difusão sonora, termorregulação e 
cenários - 2 módulos

TOUCH SCREEN

L4684 Touch Screen a cores 3,5’’ - Interface para controlo 
de funções de iluminação, automação, anti-intrusão, 
termorregulação, difusão sonora, cenários e gestão 
de energia.

LN4684A Touch Screen como acima - Para instalação com os 
quadros LIVINGLIGHT «AIR»

ADAPTADOR PARA TOUCH SCREEN IP

3496 Acessório para utilizar com TOUCH SCREEN - Permite 
reproduzir �cheiros áudio guardados no PC, no 
“server”, ou noutros conteúdos áudio IP (ex: rádio) 
através das colunas do sistema de difusão sonora - Para 
instalar na parte posterior das unidades TOUCH SCREEN

INTERFACES PARA OUTROS SISTEMAS

F426 Interface SCS/EIB - Para controlo de sistemas EIB em 
aplicações MY HOME - 2 módulos DIN

F427 Interface SCS/KNX - Para troca de informação entre o 
sistema de automação MY HOME com o standard KNX 
- 6 módulos DIN

INTERFACE SCS/DALI

F429 Variador DALI - Com 8 saídas independentes para máx. 
16 balastros a 230 Va.c. - Equipado com botões para 
comandar directamente as cargas - 6 módulos DIN

Ref. INTERFACE MULTIMÉDIA

3465 Interface para controlo de todas as aplicações do 
sistema MY HOME e conteúdos multimédia utilizando 
qualquer televisão ou monitor (PAL)

VÍDEO TOUCH SCREEN

H4687 Painel PC para montagem de encastrar.
Com Touch Screen 15’’ para controlo do sistema MY 
HOME com utilização do software MHVisual

SOFTWARE MHVISUAL

MHVISUAL Software de supervisão e controlo para instalações 
MY HOME - Permite controlar em modo local 
funções de iluminação, automação, anti-intrusão, 
termorregulação, difusão sonora, cenários, gestão de 
energia e videovigilância.

TOMADAS PARA INTERFACE MULTIMÉDIA

336983
336982
336984

Com conector de 8 contactos - Para ligação do cabo BUS 
ao interface multimédia.

22°C

22°C

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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MH200N F454 F461/2

Ref. PROGRAMAÇÃO DE CENÁRIOS

MH200N Dispositivo para execução dos cenários programados 
utilizando o software TiMH200N - Cenário pode ser 
combinado com tempos e datas, activações manuais, 
eventos geridos através de canais AUX, ou gerados 
pelos sistemas de automação, termorregulação e 
anti-intrusão - Dispositivo pode funcionar como um 
interface para utilização do software MHVisual e 
Virtual Con�gurator - 6 módulos DIN

346020 Alimentador suplementar para utilizar com 
programador de cenários MH200N 
- 2 módulos DIN

MÓDULO CENÁRIOS

F420 Módulo de cenários personalizável - Para memorização 
de 16 cenários com máx. de 100 comandos cada
- 2 módulos DIN

WEB SERVER ÁUDIO/VÍDEO

F454 Web Server áudio/vídeo para controlo à distância 
do sistema utilizando páginas Web do portal 
MY HOME - Dispositivo pode funcionar como um 
interface para utilização do software MHVisual 
e Virtual Con�gurator - Alimentação 27 V d.c. a 
partir do BUS SCS - 6 módulos DIN
(Substitui anteriores ref. F453 e ref. F453AV)

           

Ref. ACTUADOR TELEFÓNICO

F461/2 Actuador telefónico - 2 relés independentes com 
contacto inversor - Alimentação 230 Va.c. 
- 3 módulos DIN

SWITCH E MODEM ROUTER ADSL

F551 Switch 10/100 Mbs - 5 portas para distribuição de 1 
linha LAN em 4 linhas. Possibilidade de acrescentar 
vários Switch para dispor de mais linhas - Alimentação 
com ref. F552 
- 4 módulos DIN

C9451 Switch dimensões reduzidas: 29 x 98 x 171 mm 
- Equipado com 9 portas RJ45 - Reconhecimento 
automático da velocidade de funcionamento
10/100 Mbit/s (base T) - Possibilidade de ligação até 
8 PCs - Alimentação 12 Vd.c. (fonte de alimentação 
incluída)

MH300 Modem-router ADSL Wi-Fi, utiliza-se para ligar os 
Web Servers à linha ADSL - Permite ligação sem 
�os ao Web Server e a criação de uma rede LAN 
Wi-Fi - Fonte de alimentação e software de gestão 
fornecidos

F444U4 Modem-router ADSL, com 4 portas RJ 45.
Para instalação em calha DIN 35
- Alimentação 10-35 Vd.c. - 10 módulos DIN

ACTUADOR TELEFÓNICO GSM

F462 Actuador telefónico GSM - para activação/desactivação 
de 2 cargas através de mensagem SMS. Permite 
interacção com os cronotermostatos BTicino
ref. L/N/NT4450 - possibilidade de gerir 2 entradas de 
alarmes - 4 módulos DIN

C9451

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)

CENTRAL COM COMUNICADOR TELEFÓNICO

3485 Central POLYX ALARM com função auto-aprendizagem 
da instalação e visualização da con�guração no ecrã - 
Comandável através de transponder (pag. 71) e teclado 
- Gestão de um máx. de 72 zonas e máx. 8 áreas - 
Possibilidade de de�nir até 16 cenários - Equipada com 
comunicador telefónico integrado (PSTN) para envio de 
alarmes - Programável mediante aplicação TiSecurity 
POLYX Montagem mural à superfície utilizando o 
suporte metálico fornecido - Alimentação com bateria 
ref. 3506 (fornecida) 

3486 Central POLYX ALARM como acima.
Com comunicador telefónico (PSTN) e GSM integrados 
para envio de alarmes - Programável mediante 
aplicação TiSecurity GSM - Alimentação com bateria 
ref. 3507/6 (não fornecida)
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Ref. COMANDO FUNÇÕES ESPECIAIS
L4651M2 Comando especial, 2 módulos, com espessura rebaixada, 

para montagem de encastrar - Pode comandar um só 
actuador de cargas simples ou duplas - Completar com 1 
tecla de 1 ou 2 módulos para comandos de uma ou duas 
funções - Equipado com 4 LEDs bicolor (verde/vermelho) 
- 2 módulos

L4651M2 L4652/2 L4652/3

TECLAS MY HOME

As teclas MY HOME foram harmonizadas com as dos mecanismos de comando 
electromecânicos 

COMANDOS PARA CARGAS INDIVIDUAIS OU DUPLAS
L4652/2 Comando com espessura rebaixada - Pode comandar 

1 actuador para cargas individuais ou duplas ou, 
também, 2 actuadores para cargas individuais ou duplas 
independentes entre si. Completar com 1 tecla de 2 
módulos para funções simples ou duplas ou, também, 
com 2 teclas de 1 módulo para funções simples ou duplas 
- Equipado com 2 LEDs bicolor (verde/vermelho) 
- 2 módulos

L4652/3 Pode comandar três actuadores para cargas individuais, 
ou para cargas duplas independentes entre si - Completar 
com 3 teclas de 1 módulo para funções simples ou duplas 
- Equipado com 6 LEDs bicolor (verde/vermelho)
- 3 módulos

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)

N4654N NT4654N 3529

botão superior

botão inferior
LED indicador de estado

Tecla de
2 funções
- 1 módulo

Tecla de
1 função
- 2 módulos

Tecla de
1 função
- 1 módulo

Elemento de 
comando

Tecla de
2 funções
- 2 módulos

NOTA: os botões de comando são fornecidos nos mecanismos.
As teclas devem ser escolhidas pelo cliente.comandos especiais para 

cargas simples ou duplas

L4658N N4659N

Ref. RECEPTORES INFRAVERMELHOS ACTIVOS
N4654N
NT4654N
L4654N

Receptor para comando à distância através de 
telecomando ref. 3529 - Permite até 16 activações ou 
cenários memorizados no módulo de cenários ref. F420 
e no programador de cenários ref. MH200N - 2 módulos

TELECOMANDO IR
3529 Telecomando infravermelhos de 16 canais.

Fornecido com 2 pilhas alcalinas 1,5 V tipo AAA

�GREEN SWITCH� E SENSOR INFRAVERMELHOS
N4658N
NT4658N
L4658N

Green Switch: interruptor com sensor de presença 
integrado, mediante a combinação de raios 
infravermelhos passivos e ultra-sons, e sensor de 
luminosidade. Activação manual do circuito de 
iluminação através do botão frontal, mas desliga-se 
automaticamente em função da detecção de presença 
e do nível de luminosidade de�nido - Temporização 
e luminosidade ajustáveis através do telecomando 
mono/bidireccional (BMSO4003 ou BMSO4001) - 
Con�guração física ou virtual - Alimentação 27 Vd.c. a 
partir do BUS - saída a relé 2,5 A - 2 módulos

N4659N
NT4659N
L4659N

Sensor de infravermelhos passivo (PIR) para a detecção 
de movimento e do nível de iluminação.
Ângulo de detecção: 180º - Alcance máx. 8 metros, para 
uma altura de instalação de 1,2 metros - Temporização 
e luminosidade ajustáveis através do telecomando 
mono/bidireccional (BMSO4003 ou BMSO4001) - 
Con�guração física ou virtual - Alimentação 27 Vd.c. a 
partir do BUS - 2 módulos

ATÉ

55% 
POUPANÇA
de acordo com a 
norma EN15193

Gestão do nível de iluminação em função da presença 
de pessoas e do nível de luz natural: isto signi�ca um 
conforto visual máximo para os utilizadores, e uma grande 
contribuição para a poupança de energia.
No sector terciário, é possível alcançar economias de 55%.
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Ref. COMANDO ROTATIVO
N4563
NT4563
L4563

Comando rotativo para ajuste do nível de luminosidade 
(1% a 99% no variador-dimmer).
Com botão central para ON/OFF - 2 módulos

Ref. COMANDOS PROTEGIDOS COM CÓDIGO
N4607
NT4607
L4607

Mecanismo que permite memorizar até 30 
transponders (cartões) para activação de comandos 
protegidos - 2 módulos

N4607/4
NT4607/4
L4607/4

Comando de cenários protegido com transponder - 
Permite memorizar até 30 transponders (cartões) para 
controlo de 4 cenários protegidos - 2 módulos

TRANSPONDERS �CARTÕES�
3530S Cartão portátil - Quando aproximado do leitor do 

transponder, activa-o, permitindo a emissão do sinal 
gerado no BUS - Não requer pilhas para funcionar - 
Pode ser codi�cado automaticamente através do leitor 
transponder

3540 Como anterior - porta-chaves

Aviso:
Apenas os comandos com lote de produção N.º 03W18 ou superior (Maio de 2003) conseguem 
ler mecanismos ref. 3530S (cartão plano) e ref. 3540 (porta-chaves). Os leitores mais antigos 
apenas funcionam com mecanismo ref. 3530 (cartão).

MÓDULO DE CENÁRIOS
F420 Módulo de cenários, personalizável para memorização 

de 16 cenários com um máx. de 100 comandos cada - 
Criação, modi�cação ou activação realiza-se mediante 
comando especial (ref. H4651M2 ou L4651M2), no 
Touch Screen (H4684 ou L4684), ou nos comandos de 
cenários (L/N/NT4680) - 2 módulos DIN

COMANDO DE CENÁRIOS
N4680
NT4680
L4680

Comando de cenários - Pode ser personalizado para 
controlar 4 “situações ambientes” independentes 
(automação, termorregulação ou difusão sonora) 
memorizadas no módulo de cenários ref. F420 
- 2 módulos

L4563N4563 NT4607N4680 L4680NT4607/4

35403530S

t r a n s p o n d e r

H I G H  S E C U R I T Y

INTERFACE MECANISMOS TRADICIONAIS

3477 Interface de comando com 2 contactos 
independentes para controlar 2 actuadores para 
cargas de funções individuais, ou para controlar 1 
actuador para cargas de funções duplas (estores) 
- Aceita na entrada 2 botões ou interruptores 
tradicionais com contacto NA ou NF, ou um 
comutador de escada tradicional ou botão com 
bloqueio mecânico

F428 Como acima - 2 módulos DIN

MÓDULO MEMÓRIA

F425 Módulo para memorizar o estado do actuador
Para reiniciar (“reset”) a instalação de automação da 
iluminação quando se dá uma falha de energia 
- 2 módulos DIN

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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LN4671M2 L4678 3475

botão superior

botão inferior

LED indicador de estado

elemento de 
comando

NOTA: teclas para comando são fornecidas 
com os mecanismos 

tecla
2 funções,
2 módulostecla

1 função,
2 módulos

Actuadores de encastrar

CARGAS MÁX. SUPORTADAS �230 Va.c. � 50/60 Hz� 
Actuadores Tipo de cargas

 

Lâmpadas 
incandescentes 
e halogéneo 
economizadoras Cargas resistivas Fluorescentes (1) Fluorescentes compactas

Transformadores 
electrónicos

Transformadores 
ferromagnéticos (2) Motores para estores (3)

LN4671M2 2 A
500 W

6 A
1400 W

0.3 A
70 W

70 W
Máx. 2 lâmpadas

0.3 A
70 W

2 A cos�0.5
500 VA

2 A
500 W

L4671/1 6 A
1400 W

6 A
1400 W

0.65 A
150 W

150 W
Máx. 3 lâmpadas

0.65 A
150 W

2 A cos�0.5
500 VA

-
-

L4678 0.25 - 1.35 A
60 - 300 W

0.25 - 1.35 A
60 - 300 W

-
-

-
-

-
-

0.25 - 1.35 A
60 - 300  VA

-
-

3475
3476

2 A 
500 W

2 A 
500 W

-
-

40 W
Máx. 1 lâmpada

-
-

2 A cos�0.5
500 VA

-
-

NOTAS:
1) Factor de potência corrigido lâmpadas �uorescentes, lâmpadas de poupança de energia, lâmpadas de descarga
2) De modo a calcular a potência actual da carga ligada ao actuador, deverá ter-se em consideração o rendimento do transformador. Por exemplo, quando ligado a um dimmer de 100 VA com transformador 
ferromagnético com rendimento 0,8 a potência efectiva da carga será de 125 VA. A carga ligada ao transformador deverá corresponder à sua potência nominal ou menos,mas nunca inferior a 90% da mesma. 
Será preferível usar um único transformador, ao invés de vários transformadores em paralelo. Por exemplo, será preferível usar um único transformador de 250 VA com 5 x 50 W spots ligados, ao invés de usar
5 x 50 VA transformadores em paralelo, com um spot de 50 W cada. 
3)  O símbolo     apresentado nos actuadores refere-se aos motores para estores.

Ref. ACTUADORES E ACTUADORES/VARIADORES DE ENCASTRAR

LN4671M2 Actuador com 2 relés independentes - Para cargas 
individuais, duplas ou mistas: 2 A resistivos; 2 A para 
lâmpadas incandescentes; 500 W para motores; 
2 A cos �  = 0,5 para transformadores ferromagnéticos; 
e 70 W para lâmpadas �uorescentes - Interligação 
lógica dos relés através de con�guração - Mecanismo 
também pode ser con�gurado para controlar um 
actuador remoto - Completar com teclas de 2 módulos, 
para função individual ou dupla

L4671/1 Actuador com 1 relé com interruptor de comando 
- Para cargas individuais: 6 A resistiva ou lâmpadas 
incandescentes; 2 A cos �  = 0,5 para transformadores 
ferromagnéticos; e 150 W para lâmpadas �uorescentes 
- Completar com teclas de 2 módulos, para função 
individual ou dupla

L4678 Actuador/variador para lâmpadas incandescentes e 
transformadores ferromagnéticos: 60 - 300 W, 230 Va.c.
- Completar com teclas de 2 módulos, para função 
individual ou dupla

ACTUADORES MODULAR BASIC

3475 Actuador com 1 relé - Para cargas individuais: 2 A 
resistivos ou lâmpadas incandescentes e
2 A cos �  = 0,5 para transformadores 
ferromagnéticos - Indicado para instalação em 
candeeiros de tecto ou em caixas de aparelhagem 
(encastrados por detrás dos mecanismos de 
comando)

3476 Actuador com 1 relé - Para cargas individuais: 2 A 
resistivos ou lâmpadas incandescentes e
2 A cos �  = 0,5 para transformadores 
ferromagnéticos - Aceita um interruptor 
tradicional com contacto NA na entrada

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Ref. ACTUADORES PARA CALHA DIN

F411/1N Actuador com 1 relé em comutação - Para cargas 
individuais: 16 A resistivas; 10 A para lâmpadas 
incandescentes; 4 A cos �  = 0,5 para transformadores 
ferromagnéticos; e 4 A para lâmpadas �uorescentes
- 2 módulos DIN

F411/2 Actuador com 2 relés independentes - Para cargas 
individuais e duplas: 10 A resistivas; 6 A para lâmpadas 
incandescentes; 500 W para motores; 2 A cos �  = 0,5 
para transformadores ferromagnéticos; e 250 W para 
lâmpadas �uorescentes - Interligação lógica dos relés 
através de con�guração - 2 módulos DIN

F411/4 Actuador com 4 relés independentes - Para cargas 
individuais, duplas ou mistas: 6 A resistivas; 2 A para 
lâmpadas incandescentes; 500 W para motores;
2 A cos �  = 0,5 para transformadores ferromagnéticos; 
e 70 W para lâmpadas �uorescentes - Interligação 
lógica dos relés através de con�guração
- 2 módulos DIN

Ref. ACTUADORES PARA CALHA DIN

F411/1NC Actuador com 1 relé NF duas direcções - Para cargas 
individuais: 16 A resistivas; 10 A para lâmpadas 
incandescentes; e 4 A para lâmpadas �uorescentes
- Relé está sempre com o contacto fechado (estado ON),
e é aberto com uma ordem de comando OFF.
Isto signi�ca que quando não há tensão no BUS, o relé 
está em estado ON, mantendo-se a carga alimentada
 - 2 módulos DIN

F411/2NC Actuador com 2 relés NF duas direcções independentes 
- Para cargas individuais: 6 A resistivas e lâmpadas 
incandescentes; e 0,65 A para lâmpadas �uorescentes - 
Os relés têm sempre o contacto fechado (estado ON),
e são abertos com uma ordem de comando OFF.
Isto signi�ca que quando não há tensão no BUS, 
os relés estão em estado ON, mantendo-se a carga 
alimentada - 2 módulos DIN 

F411/1N F411/1NCF411/2 F411/4 F411/2NC

NOTAs:
1) Factor de potência corrigido lâmpadas �uorescentes, lâmpadas de poupança de energia, lâmpadas de descarga
2) De modo a calcular a potência actual da carga ligada ao actuador, deverá ter-se em consideração o rendimento do transformador. Por exemplo, quando ligado a um dimmer de 100 VA com transformador 
ferromagnético com rendimento 0,8 a potência efectiva da carga será de 125 VA. A carga ligada ao transformador deverá corresponder à sua potência nominal ou menos,mas nunca inferior a 90% da mesma. 
Será preferível usar um único transformador, ao invés de vários transformadores em paralelo. Por exemplo, será preferível usar um único transformador de 250 VA com 5 x 50 W spots ligados, ao invés de usar
5 x 50 VA transformadores em paralelo, com um spot de 50 W cada. 
3)  O símbolo     apresentado nos actuadores refere-se aos motores para estores.

CARGAS MÁX. SUPORTADAS �230 Va.c. � 50/60 Hz� 
Actuadores Tipo de cargas

  

Lâmpadas 
incandescentes 
e halogéneo 
economizadoras Cargas resistivas Fluorescentes (1)

Fluorescentes
compactas

Transformadores 
electrónicos

Transformadores 
ferromagnéticos (2) Motores para estores (3)

F411/1N 10 A
2300 W

16 A
3500 W

4 A
1000 W

500 W
Máx. 10 lâmpadas

4 A
1000 W

4 A cos�0.5
1000 VA

F411/2 6 A
1400 W

10 A
1400 W

1 A
250 W

250 W
Máx. 4 lâmpadas

1 A
250 W

2 A cos�0.5
500 VA

2 A
500 W

F411/4 2 A
500 W

6 A
1400 W

0.3 A
70 W

70 W
Máx. 2 lâmpadas

0.3 A
70 W

2 A cos�0.5
500 VA

2 A
500 W

F411/1NC 10 A 
2300 W

16 A
3500 W

4 A
1000 W

500 W
Máx. 10 lâmpadas

4 A
1000 W

4 A cos�0.5
1000 VA

-
-

F411/2 NC 6 A
1400 W

6 A 
1400 W

0.65 A
150 W

250 W
Máx. 4 lâmpadas

0.65 A
150 W

1 A cos�0.5 -
-

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Ref. VARIADORES PARA CALHA DIN

F413N Actuador/variador - Com 1 saída para balastros 
electrónicos (máx. 10/16 mA) com entrada de 1÷10 V 
para pilotar lâmpadas �uorescentes, T8, T5 compactas 
ou controladores para LED - Ligadores de parafusos - 
Alimentação 27 Vd.c. - Consumo 30 mA - Equipado com 
botão para comando directo da carga - 2 módulos DIN 

F414 Actuador/variador - Com 1 saída para lâmpadas 
incandescentes e transformadores ferromagnéticos de 
60 a 1 000 VA - Alimentação 27 Vd.c.- Consumo 9 mA - 
Equipado com botão para comando directo da carga
- 4 módulos DIN

Ref. VARIADORES MULTICARGAS PARA CALHA DIN

F416U1 Variador multicargas - Com 1 saída máx. 4,3 A em 
230 Va.c. - Ligação por braçadeira e RJ 45 - Ìndice de 
protecção IP20 
Alimentação 100/240 Va.c. 50/60 Hz - Equipado com 
botão para comando directo da carga - 6 módulos 
DIN

F417U2 Variador multicargas - Com 2 saídas independentes 
máx. 1,7 A em 230 Va.c. - Ligação por braçadeira e
RJ 45 - Índice de protecção IP20
Alimentação 100/240 Va.c. 50/60 Hz 
Equipado com botão para comando directo da carga 
- 6 módulos DIN

F429 Interface SCS/DALI - Com 8 saídas independentes, 
pode controlar até 16 mecanismos DALI por saída - 
Alimentação 230 Va.c. 50/60 Hz; 110-240 Vd.c.
Consumo 90 mA - Equipado com botão para 
comando directo da carga - 4 módulos DIN

Ref. VARIADORES PARA CALHA DIN

F415 Actuador/variador - Com 1 saída para lâmpadas 
de halogéneo com transformador electrónico - 
Alimentação 27 Vd.c. - Consumo 22 mA - Equipado com 
botão para comando directo da carga - 4 módulos DIN

F413N F414 F415 F416U1 F429F417U2

NOTAS:
1) Factor de potência corrigido lâmpadas �uorescentes, lâmpadas de poupança de energia, lâmpadas de descarga
2) De modo a calcular a potência actual da carga ligada ao actuador, deverá ter-se em consideração o rendimento do transformador. Por exemplo, quando ligado a um dimmer de 100 VA com transformador 
ferromagnético com rendimento 0,8 a potência efectiva da carga será de 125 VA. A carga ligada ao transformador deverá corresponder à sua potência nominal ou menos,mas nunca inferior a 90% da mesma. 
Será preferível usar um único transformador, ao invés de vários transformadores em paralelo. Por exemplo, será preferível usar um único transformador de 250 VA com 5 x 50 W spots ligados, ao invés de usar
5 x 50 VA transformadores em paralelo, com um spot de 50 W cada. 
3)  O símbolo     apresentado nos actuadores refere-se aos motores para estores.
4) Compatível apenas com lâmpadas com balastro de 1/10V.

CARGAS MÁX. SUPORTADAS �230 Va.c. � 50/60 Hz�
Actuadores Tipo de cargas

  

Lâmpadas 
incandescentes 
e halogéneo 
economizadoras Cargas resistivas Fluorescentes (1)

Fluorescentes
compactas

Transformadores 
electrónicos

Transformadores 
ferromagnéticos (2) Motores para estores (3)

F413N -
-

-
-

2,5 A - 550 W (4)
Máx. 10 balastros tipo 
T5, T8, compactos ou 
controladores para LED

-
-

-
-

-
-

-
-

F414 0.25 - 4 A
60 - 1000 W

0.25 - 4 A
60 - 1000 W

-
-

-
-

-
-

0.25 - 4 A
60 - 1000 VA

-
-

F415 -
-

-
-

-
-

-
-

0.25 - 1.7 A
60 - 400 VA

-
-

-
-

F416U1 4.3 A
1000 W

-
-

-
-

-
-

4.3 A
1000 W

4.3 A
1000 VA

-
-

F417U2 1.7 A
400 W

-
-

-
-

-
-

1.7 A
400 W

1.7 A
400 VA

-
-

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Ref. CENTRAL COM COMUNICADOR TELEFÓNICO INTEGRADO

3485 Central POLYX ALARM com função auto aprendizagem 
do sistema, e visualização da con�guração no ecrã 
- Comandável através de transponder (cartão de 
reconhecimento) e teclado numérico - Gestão até um 
máx. de 72 zonas e 8 áreas - Possibilidade de de�nir 
até 16 cenários - Equipada com comunicador telefónico 
PSTN para envio de alarmes - Programável mediante 
aplicação TiSecurity POLYX - Instalação saliente na 
parede com o suporte metálico fornecido 
- Alimentação com bateria ref. 3506 (fornecida).

3486 Central com função de auto aprendizagem do sistema, 
e visualização da con�guração no ecrã - Comandável 
através de telecomando IR, transponder e teclado 
numérico - Gestão até um máx. de 72 zonas e 8 áreas 
- Possibilidade de de�nir até 16 cenários - Equipada 
com comunicador telefónico PSTN e GSM para envio 
de alarmes - Programável mediante aplicação 
TiSecurity POLYX - Instalação saliente na parede com o 
suporte metálico fornecido, ou encastrada com caixas 
MULTIBOX - Alimentação com bateria ref. 3507/6 (não 
fornecida)

3483 Cabo coaxial para extensão da antena da central ref. 
3486 - Comprimento 3,5 metros

3484 Tamper para protecção da antena GSM - Utilizar para 
garantir o nível 2 da norma IEC 60079-2.

CENTRAL ANTI�INTRUSÃO

3485B Central com função de auto aprendizagem do sistema, 
e visualização da con�guração no ecrã - Comandável 
através de transponder e teclado numérico - Gestão 
até um máx. de 36 zonas e 4 áreas - Possibilidade 
de de�nir até 4 cenários - Equipada com actuador 
para sinalização de alarme, e com terminal para 
ligação dos contactos NF para protecção de portas e 
janelas - Instalação saliente na parede com o suporte 
metálico fornecido. Alimentação com bateria ref. 3506 
(fornecida)

N4601
NT4601
L4601

Características como acima - Instalação de encastrar - 
Alimentação com bateria ref. L4380/B (fornecida) 
- 6 módulos 

Ref. PARCIALIZADOR DE ZONAS �1÷4�

N4607/4
NT4607/4
L4607/4

Receptor para activação/desactivação da instalação 
através do cartão transponder ref. 3530S e ref. 3540 - 
Com botões para parcialização das 4 zonas de formas 
individual - Com LED para sinalização de estado da 
zona e da instalação - Possibilidade de desactivar os 
sinais luminosos e acústicos - 2 módulos

EXPANSOR DE ZONAS �5÷8�

N4603/8
NT4603/8
L4603/8

Módulo para expansão das zonas a dividir - Botões de 
controlo de zonas 5÷8 - Com LED para sinalização do 
estado das zonas - Possibilidade de desactivar os sinais 
luminosos - Pode ser acoplado ao parcializador de 1÷4 
zonas para expansão do sistema até 8 zonas
- 2 módulos

TECLADO NUMÉRICO COM ECRÃ

N4608
NT4608
L4608

Dispositivo equipado com ecrã para activar e desactivar 
o sistema usando um código numérico, de�nido e 
memorizado na central anti-intrusão ref. 3485/B, ref. 
3486 ou com cartão transponder. 
Se usado com central de encastrar ref. L/N/NT46004/4, 
o código ou o cartão transponder utilizados são aqueles 
que foram memorizados na unidade central durante 
a programação do teclado e do cartão - Permite 
visualizar todas as informações, bem como gerir 
algumas funções da unidade central (parcialização, 
etc.) - Instalação com caixa de encastrar ref. 506E, e 
com quadro de acabamento - Alimentação com bateria 
ref. L4380/B (fornecida) - 6 módulos

TECLADO NUMÉRICO

N4606
NT4606
L4606

Dispositivo para ligar e desligar o sistema usando um 
código numérico, de�nido e memorizado na central 
anti-intrusão ref. 3485/B, ref. 3486 e ref. L/N/NT4601 - 
Se usado com a central de encastrar ref. L/N/NT4600/4, 
o código utilizado é aquele que foi memorizado na 
central durante a fase de programação - 2 módulos

3485 3486N4601 L4608

NT4607/4

L4607/4

N4603/8 NT4603/8 L4606

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Ref. LEITOR DE TRANSPONDER

N4607
NT4607
L4607

Desempenha as funções de activação e desactivação 
da instalação através do transponder (cartão de 
reconhecimento) memorizado na central - Permite 
memorizar até 30 transponders - Com LED para 
sinalização do estado da instalação - Canal auxiliar 
disponível para outras funções - 2 módulos 

TRANSPONDER �CARTÃO DE RECONHECIMENTO�

3530S Transponder (cartão de reconhecimento) - Quando 
aproximado do leitor transponder, activa-o, permitindo 
transferir para o BUS o sinal gerado - Não necessita de 
pilhas para a sua alimentação - Codi�cável através do 
leitor transponder - Cartão portátil estreito

3540 Características como acima - porta-chaves

TELECOMANDO

348220 Telecomando rádio com transponder incorporado - 
Com 2 botões para activar ou desactivar o sistema 
- Distância máx. 50 metros em campo livre, sem 
obstáculos - Alimentação com bateria de 3 V tipo 
CR2032 - Para ser utilizado com o receptor rádio, 
ref. L/N/NT4618

N4640N4607

N4610

NT4610

NT4613

L46053482203540

DESACTIVAÇÃO POR CHAVE

N4605
NT4605
L4605

Módulo para desactivação e bloqueio da 
instalação através de chave mecânica - Com 
LED para sinalização do estado da instalação 
- Equipado com tampa para ocultar a 
chave - Chave com capacidade para 10 000 
codi�cações - 2 módulos

Ref. SENSORES DE INFRAVERMELHOS � PASSIVOS

N4610
NT4610
L4610

Sensor volumétrico de presença infravermelhos passivo 
(cobertura ajustável de 3 até 9 metros) - Com LED de 
sinalização de alarme com memória - Abertura angular 
105º - 14 faces subdivididas em 3 planos - Canal 
auxiliar de pré-alarme activável - 2 módulos

N4611
NT4611
L4611

Sensor volumétrico de presença, como o anterior 
Ângulo de abertura ajustável de 105º até 0º
Lente orientável na vertical e na horizontal

N4611B
NT4611B
L4611B

Sensor volumétrico de presença infravermelhos passivo 
(cobertura pré-de�nida: 6 metros) - Com LED de 
sinalização de alarme com memória - Abertura angular 
105º - 14 faces subdivididas em 3 planos - Utilizar 
apenas para funções anti-intrusão - 2 módulos

MINI�SENSORES INFRAVERMELHOS PASSIVOS �SALIENTES�

N4640 Sensor volumétrico de presença infravermelhos passivo 
(cobertura ajustável de 3 até 9 metros) - Com LED de 
sinalização de alarme com memória - Abertura angular 
105º - 14 faces subdivididas em 3 planos - Com 3 níveis 
de sensibilidade ajustáveis através de con�guração - 
Possibilidade de activar o canal auxiliar de pré-alarme - 
Montagem saliente na parede, preferencialmente num 
canto e em posição inclinada

N4640B Sensor como acima - Nível de sensibilidade
pré-de�nido (6 metros) - Utilizar apenas para funções 
anti-intrusão

SENSORES DE DUPLA TECNOLOGIA

N4613
NT4613
L4613

Detector volumétrico de presença de dupla tecnologia, 
constituído por 2 sensores: um de infravermelhos para 
detecção de corpos quentes (IR), e outro de microondas 
para detecção de movimento (MW) - O alarme só actua 
quando ambas tecnologias de detecção se activam 
- 2 módulos

t r a n s p o n d e r

H I G H  S E C U R I T Y

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Ref. MÓDULO INTERFACE DE CONTACTOS

N4612
NT4612
L4612

Módulo interface de contactos electromagnéticos 
NF - Possibilidade de ligação de linha de protecção 
contactos balanceados e não balanceados - Com LED de 
sinalização de alarme com memória - Possibilidade de 
activar o canal auxiliar de pré-alarme - 2 módulos

3480 Características como acima - Para 2 linhas de contactos 
electromagnéticos NF - Interface 2 �os - BASIC

F482 Como acima - Para calha DIN (2 módulos)

NOTA: O dispositivo ref. 3480 está pré-de�nido para gerir também a função “alarmes técnicos” em 
geral.

MÓDULO INTERFACE

N4612/12
NT4612/12
L4612/12

Módulo interface por sensor, para protecção de estores 
eléctricos - Pode ser aplicado aos sensores NA/NF e 
sensores de quebra de vidros (ref. 3516) - 2 módulos 

CONTACTOS MAGNÉTICOS

3510 Sensores electromagnéticos de contacto NF e linha de 
protecção - Instalação de encastrar

3510M Sensor como acima - Produzido em latão, com 
elevada resistência mecânica

3510PB Sensor como acima - Para portas blindadas

3511 Sensor como acima - Instalação à superfície

3512 Sensor como acima - Produzido em alumínio fundido, 
para montagem em portas basculantes - Preparado 
para instalação em pavimento

3513 Sensor como acima - Instalação à superfície

Ref. SENSOR PARA ESTORES

3514 Sensor para a protecção de estores e persianas

SENSOR DE QUEBRA DE VIDROS �JANELAS�

3516 Sensor piezoeléctrico de quebra de vidros - Instalação 
mediante �ta adesiva de dupla face (fornecida) - 
Protecção de janelas com abertura máx. 3 metros na 
diagonal

BARREIRAS �IR� INFRAVERMELHOS
Barreiras activas de infravermelhas, para protecção de portas 
e janelas - O aparelho é constituído por 2 colunas: uma com a 
função de EMISSOR (TX), a outra de RECEPTOR (RX) - Em caso de 
interrupção dos feixes IR, o alarme actua instantaneamente.

3518 Barreira para janelas - 1 metro - 4 feixes IR

3519 Barreira para portas - 2 metros - 8 feixes IR

3518/50 Barreira para janelas - 0,5 metros - 2 feixes IR

3518/150 Barreira para janelas - 1,5 metros - 6 feixes IR

INTERFACE DE CANAL AUXILIAR

N4615
NT4615
L4615

Módulo interface para contactos auxiliares de tipo NA 
ou NF - Disponibilidade de entrada 5-12 Va.c./d.c. 
opto-isolado - Utiliza-se para várias funções, 
destacando-se: “tele-ajuda idosos”, “antipânico” 
e para alarmes técnicos similares 
- 2 módulos

N4612 3480 F482

3510M

NT4615 L46143514

3518

MÓDULO ACTUADOR A RELÉ

N4614
NT4614
L4614

Módulo actuador com con�guração múltipla e com 
saída através de relé - Contactos F-NA-NF, 24 V, 0,4 A 
cos �  = 0,4 - Funções: repetição de alarme, activação 
de um dispositivo exterior, repetição do estado da 
instalação - Com sinal de aviso de bateria descarregada 
- 2 módulos

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Ref. DETECTOR DE GÁS METANO

N4511/12
NT4511/12
L4511/12

Detector de gás METANO com sinalização óptica e 
acústica (alarme: 85 dB) - Equipado com dispositivo 
interno de autodiagnóstico - Alimentação 12 Va.c./d.c. 
com transformador ref. L/N/NT4541 ou ref. F91/12E 
- 2 módulos 

DETECTOR DE GÁS BUTANO�PROPANO

N4512/12
NT4512/12
L4512/12

Detector de gás BUTANO-PROPANO com sinalização 
óptica e acústica (alarme: 85 dB) - Equipado com 
dispositivo interno de autodiagnóstico - Alimentação 
12 Va.c./d.c. com transformador ref. L/N/NT4541 ou 
ref. F91/12E 
- 2 módulos 

RECEPTOR VIA RÁDIO PARA INSTALAÇÃO MISTA

N4618
NT4618
L4618

Módulo receptor via rádio para ser utilizado como 
interface entre o sistema anti-intrusão e os sensores 
rádio, para a realização de instalações mistas - Pode 
ser também utilizado para funções de tele-socorro 
juntamente com o telecomando ref. 3448 e sensores 
rádio - 2 módulos

DETECTOR RÁDIO INFRAVERMELHO PASSIVO

3440 Detector volumétrico de presença infravermelho 
passivo - Com LED para sinalização de alarme - Alcance 
máx. 12 metros - Abertura angular 90º - 17 faces 
subdivididas em 4 planos - Possibilidade de activar 
função contador de impulsos - Alimentação através de 
1 pilha 3,6V tipo AA (incluída)

SENSORES MAGNÉTICOS E DE QUEBRA DE VIDROS �RÁDIO�

3442 Sensor magnético de abertura de portas e janelas - 
Possibilidade de ligação com contactos magnéticos 
suplementares (ref. 3510, 3511 e 3513) - Alimentação 
com 1 pilha 3,6V tipo AA (incluída)

3444 Sensor piezoeléctrico de quebra de vidros - Para 
protecção de janelas com abertura máx. 3 metros 
na diagonal - Alimentação com 1 pilha 3,6 V tipo AA 
(fornecida)

Ref. SENSOR PARA ESTORES

3445 Sensor para protecção de estores ou persianas 
semelhantes - Constituído por cabo sensor e um 
transmissor rádio - Possibilidade de controlar também 
um ímã de abertura (incluído) para o controle de 
perímetro - Alimentação com  1 pilha 3,6 V tipo AA 
(incluída)

TELECOMANDO VIA RÁDIO PARA TELE�SOCORRO

3448 Telecomando via rádio para o envio de sinais de 
tele-socorro - Codi�cável com o receptor rádio ref. 
L/N/NT4618 - Alimentação com pilha 3 V tipo CR2032 
(fornecida) - Autonomia aprox. 2 anos

SENSOR DE INUNDAÇÃO RÁDIO

L4619 Sensor com sonda para detecção de inundação 
(qualquer líquido) - Alimentação com 2 pilhas 
alcalinas 3V tipo CR2032 (fornecidas)
Completar o acabamento com as teclas
ref. L/N/NT4919  - 2 módulos

TECLAS �PAR� PARA SENSOR INUNDAÇÃO

N4919
NT4919
L4919

Par de teclas LIVINGLIGHT para sensor de inundação 
rádio, ref. L4619

SONDA PARA SENSOR INUNDAÇÃO

3482 Sonda de detecção de água - Para utilizar associada 
ao contacto interface ref. 3480, em modo de alarme 
técnico

N4511/12

N4618 3442 3448 L4919

NT4511/12 34823440 L4512/12

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Ref. SIRENE EXTERNA COM BATERIA DO SISTEMA

4072L Sirene exterior com alojamento para bateria do sistema 
- Sinal acústico ajustável de 0 a 10 minutos desde a 
central, mono zona ou 4 zonas - Equipar com bateria 
12V 12Ah (ref. 3505/12) - Intensidade sonora 105 dB a 3 
metros - Indicador óptico com lâmpada xénon - Grelha 
anti-espuma, protegida contra arrasto e abertura - 
Utilizar com alimentador ref. E46ADCN

Ref. CENTRAL A 4 ZONAS

N4600/4
NT4600/4
L4600/4

Central de controlo com instalação miniaturizada - 
Permite activar e desactivar a instalação, controlo de 
4 zonas, programação até 30 comandos à distância, 
execução do teste ao sistema e gestão de alarmes (com 
sinalização e memória) - Possibilidade de programar os 
tempos de alarme e o retardar de intervenção da zona 
1 - Ideal para moradias de médias e grandes dimensões 
- 3 módulos 

PARCIALIZADOR DE ZONAS �1 A 4�

N4603/4
NT4603/4
L4603/4

Receptor para activar e desactivar a instalação 
mediante o telecomando IR, ref. 4050 - Com botões 
para parcialização individual das 4 zonas - Indicação 
do estado das zonas e da instalação mediante LED 
- Possibilidade de desactivar os sinais luminosos e 
acústicos - Utilizar apenas com as centrais ref. 3486 e 
L/N/NT4600/4 - 2 módulos

ACTIVADOR

N4604
NT4604
L4604

Receptor para activar e desactivar a instalação 
mediante o telecomando IR, ref. 4050 - Sinalização do 
estado da instalação mediante LED - Possibilidade de 
desactivar os sinais luminosos e acústicos - Permite 
programar a activação de zonas �xas da instalação - 
Canal auxiliar disponível para actuar sobre os controlos 
de acesso (trinco eléctrico) - Utilizar apenas com as 
centrais ref. 3486 e L/N/NT4600/4 - 2 módulos

SIRENE EXTERNA OPCIONAL

4072A Sirene exterior autoalimentada - Sinal acústico 
ajustável de 0 a 10 minutos desde a central, mono zona 
ou 4 zonas - Equipar com bateria 12V, 7Ah - Intensidade 
sonora 105 dB a 3 metros - Indicador óptico com 
lâmpada xénon - Grelha anti-espuma, protegida 
contra arrasto e abertura - Utilizar com alimentador 
ref. E47ADCN

NOTA: Nas sirenes externas não estão incluídos os con�guradores. Estes terão que ser adquiridos separadamen-
te, cuja modalidade está indicada na página “Catálogo - Acessórios”.

SIRENE INTERIOR

N4070
NT4070
4070

Sirene interior autoalimentada - Para instalação 
em caixas ref. 506E - Equipar com bateria 6V 0,5Ah 
(ref. 3507/6) - Intensidade sonora 90 dB a 3 metros - 
Protegida contra arrasto e sabotagem

NOTA: Nas sirenes externas não estão incluídos os con�guradores. Estes terão que ser adquiridos separadamen-
te, cuja modalidade está indicada na página “Catálogo - Acessórios”.

TAMPER

L4630 Dispositivo anti-sabotagem (tamper) para protecção 
dos aparelhos anti-intrusão - Encaixe de referência 
para adaptar a cada tipo de caixa de encastrar

TELECOMANDO �IR�

4050 Comando à distância por infravermelhos (IR), para 
activação e desactivação da instalação - Codi�cável em 
modo automático através da central - Alimentação com 
2 pilhas lítio 3V CR1616 (fornecidas) - Autonomia aprox. 
50.000 manobras 

BATERIAS

3507/6 Bateria 6 V - 0,5 Ah 
Para sirene interior ref. N/NT/L4070

3506 Bateria 7,2 V - 0,5 Ah 
Para central ref. 3485/B

L4380/B Bateria 6 V de substituição - Para central 
ref. L/N/NT4601 e conector ref. L/N/NT4608

BATERIA PARA SIRENE REF. 4072L

3505/12 Bateria 12V 12Ah, para utilização com a sirene externa 
ref. 4072L

4072L N4600/4 L4600/4NT4070 L4604

4050N4603/4 N46043505/12

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)



80

MY HOME  � BUS SCS
Controlo de temperatura

N4695 N4693 L4693

N4692 N4685 3550 NT4685NT4692

NT4692FANNT4695 L4695

3456

Ref. CENTRAL 4 ZONAS

N4695
NT4695
L4695

Central para gestão de um sistema de termorregulação 
com um máximo de 4 zonas - Produto também é 
fornecido com o software «TiThermo Basic» para 
programação a partir de PC - 3 módulos

Ref. SONDA DE TEMPERATURA / RÁDIO

3455 Sensor rádio para medição da temperatura externa - 
Utilizar com interface receptor rádio apropriado, ref. 
L/N/NT4577 - Alimentação por célula solar ou bateria 
- Invólucro IP65 para montagem saliente

INTERFACE RECEPTOR RÁDIO PARA SENSORES

N4577
NT4577
L4577

Interface receptor rádio - Para sonda de temperatura 
ref. 3455 - Alimentação 27 Vd.c.  a partir do BUS
- 2 módulos

ACTUADORES

F430/2 Actuador com 2 relés independentes - Para cargas 
simples e duplas: 6 A resistivos; 3 A válvulas 
motorizadas e bombas - Interbloqueio lógico dos relés 
por con�guradores - 2 módulos DIN

F430/4 Actuador com 4 relés independentes - Para cargas 
simples e duplas: 6 A resistivos; 3 A válvulas 
motorizadas e bombas - Interbloqueio lógico dos relés 
por con�guradores - 2 módulos DIN

MÓDULO INTERFACE DE CONTACTOS

3480 Módulo interface para 2 linhas de contactos 
electromagnéticos NF - Possibilidade de ligação 
de linha de protecção contactos balanceados e não 
balanceados - Com LED para sinalização de alarme com 
memória de disparo - Permite activar canal auxiliar de 
pré-alarme - Interface 2 �os - BASIC

F482 Características como acima - para calha DIN
(2 módulos) 

NOTA: para contactos magnéticos ver secção “Anti-intrusão”.

COMANDOS LOCAIS

N4685
NT4685
L4685

Touch Screen 1,2’’ OLED - Para gestão de uma das 
seguintes funções: difusão sonora, termorregulação e 
cenários - 2 módulos

SONDA COM BOTÃO ROTATIVO

N4692
NT4692
L4692

Sonda para controlo da temperatura ambiente para 
instalações de aquecimento ou arrefecimento - Campo 
de regulação de 3 ºC a 40 ºC - Equipada com botão 
rotativo que permite fazer a variação manual de ± 3 ºC
relativamente à temperatura imposta pela central e 
para selecção das modalidades OFF e anti-gelo
- 2 módulos

SONDA COM SELECÇÃO DE VELOCIDADE MANUAL/AUTOMÁTICA

N4692FAN
NT4692FAN
L4692FAN

Sonda para controlo da temperatura ambiente para 
instalações de aquecimento ou arrefecimento - Campo 
de regulação de 3 ºC a 40 ºC - Equipada com botão 
rotativo que permite fazer a variação manual de ± 3 ºC
relativamente à temperatura imposta pela central e 
para selecção das modalidades OFF e anti-gelo 
- Com selecção da velocidade manual/automática para 
chiller (frio/quente) e sistema Idrorelax - 2 módulos

INTERFACE PARA AR CONDICIONADO

3456 Interface com emissor IR para unidade de ar 
condicionado - Para repetição e reprodução dos 
sinais IR do telecomando do ar condicionado - 
Pode ser controlado através de Touch Screen ou 
de Touch Screen Multimédia - Mecanismo básico, 
para facilitar a instalação atrás do aparelho de 
ar condicionado - Comprimento do cabo IR: 2 
metros - Alimentação 27 V a partir do BUS

BATERIA

3507/6 Bateria 6 V - 0,5 Ah 
Para central de termorregulação

CENTRAL 99 ZONAS

3550 Central para gestão de um sistema de termorregulação 
com um máximo de 99 zonas - Produto também é 
fornecido com o software «TiThermo Basic» para 
programação a partir de PC - Instalação saliente na 
parede

SONDA EXTERNA

3457 Sonda externa para comandos locais

SONDA

N4693
NT4693
L4693

Sonda para controlo da temperatura ambiente para 
instalações de aquecimento ou arrefecimento - Campo 
de regulação de 3 ºC a 40 ºC - 2 módulos

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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MY HOME  � BUS SCS
Gestão de energia

N4672N

F521 F522 F523

NT4672N L4672N

3508BUS 3523 3522

ESQUEMA DE LIGAÇÃO PARA VISUALIZAÇÃO DA ENERGIA PRODUZIDA, CONSUMIDA
E GESTÃO DAS CARGAS

Medidor 
de energia 
eléctrica

Painéis
foto voltaicos               

Painéis solares térmicos

Interface 
contador de 
impulsos

Actuador Central 
controlo cargas

BUS

Ref. VISUALIZAÇÃO DE CONSUMOS

F520 Dispositivo para fazer a medição da energia eléctrica 
até máx. 3 linhas, através da ligação de 3 toros nas 
entradas apropriadas - Os dados recolhidos e tratados 
podem ser visualizados no Touch Screen ou no Touch 
Screen Multimédia - Para instalação em calha DIN (1 
módulo) - Aparelho fornecido equipado com 1 toro

3523 Toros adicionais para o dispositivo de medição 
de energia eléctrica (ref. F520), e para o actuador 
com sensor (ref. F522) para a medição da corrente 
diferencial - Comprimento do cabo 400 mm.

3522 Interface contador de impulsos para recolher os dados 
dos contadores (água, gás, etc.) com saída de impulsos 
- Os valores medidos podem ser visualizados no Touch 
Screen ou no Touch Screen Multimédia - Versão BASIC, 
para instalação “oculta” - Alimentação 27 V a partir 
do BUS.

Ref. ACESSÓRIOS

3508BUS Terminal removível, para ligação BUS 
Largura 3,81 mm

3508U2 Terminal removível, 2 pólos

3508U3 Terminal removível, 3 pólos

CONTROLO E GESTÃO DE ENERGIA

F521 Central para gestão e controlo dos actuadores do 
Sistema de controlo de cargas, para prevenir riscos de 
desconexão do limitador de potência do fornecedor 
de electricidade - A central pode gerir até um máximo 
de 63 cargas, uma potência contratada 1,5 a 18 kW e 
tolerância de ± 20% - Para montagem em calha DIN 
(1 módulo) - Aparelho fornecido equipado com um toro

F522 Actuador com sensor de corrente integrado para 
medir o consumo da carga controlada - 1 relé para 
cargas individuais 16 A resistivas; 10 A para lâmpadas 
incandescentes; 4 A para lâmpadas �uorescentes ou 
transformadores ferromagnéticos - Relé biestável com 
passagem por zero para funções de automação e/ou 
gestão de energia - Para montagem em calha DIN (1 
módulo) - Possibilidade de controlar corrente de fuga à 
terra por associação com um toro adicional (ref. 35323)

F523 Actuador com 1 relé - Para cargas individuais 16 A 
resistivas; 10 A para lâmpadas incandescentes: 4 A 
para lâmpadas �uorescentes ou transformadores 
ferromagnéticos - Relé biestável com passagem 
por zero para funções de automação e/ou gestão de 
energia - Para montagem em calha DIN (1 módulo)

N4672N
NT4672N
L4672N

Actuador com 1 relé - Para cargas individuais 16 A 
resistivas; 10 A para lâmpadas incandescentes; 4 A 
para lâmpadas �uorescentes ou transformadores 
ferromagnéticos - Para funções de automação e/ou
gestão de energia - Com botão para forçar 
manualmente o funcionamento da carga - Montagem 
em caixa de encastrar - 2 módulos

N4673
NT4673
L4673

Painel para visualização e controlo das cargas ligadas 
aos actuadores - 2 módulos

L4673

2

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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MY HOME � BUS SCS
Difusão sonora

Ref. MISTURADORES ÁUDIO/VÍDEO

346030 Alimentador compacto 2 �os com adaptador vídeo 
integrado - Para sistemas de Difusão sonora base, com 
apenas uma fonte sonora - 2 módulos DIN

346830 Adaptador vídeo para sistema de Difusão sonora base, 
com apenas uma fonte sonora - 2 módulos DIN

F441 Nó repartidor áudio/vídeo para mistura de fontes áudio 
(máx. 4 fontes) e 4 saídas - 6 módulos DIN - Equipado 
com compensador de profundidade para calha DIN

F441M Matriz multicanal com ligação cruzada, para 
distribuição do sinal de uma fonte de som estéreo 
e sinais áudio/vídeo - 8 entradas (primeiras 4 para 
sistema 2 �os áudio/vídeo, as restantes 4 para 
fontes de som estéreo) e 8 saídas - 10 módulos DIN 
- Equipado com compensador de profundidade para 
instalação em calha DIN

FONTES SONORAS

F500N Sintonizador de rádio FM estéreo com RDS - com 
memória para até 15 estações de rádio, visualização 
das mensagens RDS e da frequência sintonizada - 
possibilidade de utilizar o �o da antena integrada ou 
uma antena externa existente utilizando o cabo coaxial 
adaptador MCX-F (incluído) - 4 módulos DIN - Equipado 
com compensador de profundidade para instalação 
em calha DIN

N4560
NT4560
L4560

Entrada estéreo RCA de encastrar - para controlo de 
uma fonte externa estéreo - 2 módulos

L4561N Mecanismo para controlo de fontes estéreo que 
incluam telecomando IR - programação através de 
PC - possibilidade de controlar a fonte a partir dos 
ampli�cadores ou comandos especiais - inclui cabo 
RCA/RCA e cabo com �cha tipo “jack” para ligação ao 
emissor IR - 4 módulos

3495 Interface isolante de fonte sonora, para adaptação de 
um sinal de áudio a partir de fontes de som externas, 
preservando as características SELV do BUS - Para ser 
usado quando a fonte de som não é alimentada por 
baterias - 4 terminais RCA fêmea, divisão entre «IN» 
(para a conexão da fonte de som externa) e «OUT» 
(para ser conectado à entrada RCA, ref.  L/N/NT4560)

Ref. AMPLIFICADORES

L4562 Ampli�cador de encastrar - Para completar com 
teclas - Ligação ao sistema BUS-SCS e colunas de som 
- Funções: ligar/desligar colunas; controlo de volume; 
mudar fonte sonora; mudar estação de rádio ou faixa 
do CD - 2 módulos

F502 Ampli�cador estéreo - Com terminal para ligação ao 
sistema BUS-SCS e colunas de som - Alimentação 100-
240 Va.c. - 4 módulos DIN

F503 Ampli�cador estéreo - Para reproduzir �elmente 
o sinal sonoro, seja ele proveniente do BUS-SCS 
ou, em alternativa, da entrada AUX (leitor MP3, 
CD, etc.) - Amplas possibilidades para regulação 
dos tons (graves/agudos); 10 níveis de equalização 
prede�nidos + 10 outros personalizáveis; virtual 
surround; e outras funções - Cada parâmetro pode 
ser visualizado no ecrã grá�co OLED incorporado - 
Todas as regulações efectuam-se utilizando as teclas 
dos ampli�cadores, ou à distância utilizando os 
dispositivos Touch Screen - 10 módulos DIN

COMANDOS

L4651M2 Comando especial para controlo de ampli�cadores - 
permite ligar/desligar, controlar nível de volume, trocar 
fonte sonora e estação de rádio memorizada - para 
completar com teclas - 2 módulos

COMANDOS ROTATIVOS

N4563
NT4563
L4563

Comando com botão para ON/OFF - controlo de volume, 
programação das estações rádio e mudança da faixa de 
CD - 2 módulos

F441 L4560346030 F502 F503 L4561NF500N L4563

L4651M2L4562

�6 �& �6

Coluna de som

Fecho de linha

Amplificador

Coluna de som 

Amplificador

Alimentador compacto 
ref. 346030

2BUS - Cabo ref. 336904

BUS - Cabo ref. 336904

Fontes sonoras

ESQUEMA DE LIGAÇÃO PARA SISTEMA BASE COM UMA FONTE DE SOM ESTÉREO

Sintonizador rádio 
F500N

Comando estéreo 
L4561N

Entrada RCA

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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MY HOME � BUS SCS
Difusão sonora

Ref. COLUNAS DE SOM � ENCASTRAR

N4565
NT4565
L4565

Coluna de encastrar - Utilizar com caixas ref. 506E ou 
PB526 - Impedância 16 � - Potência 12 W

H4570 Coluna de encastrar - Utilizar com caixa ref. 16104
(de 4 módulos) - Impedância 8 � - Potência 100 W

COLUNAS DE SOM � SALIENTES

L4567 Coluna para montagem saliente, espessura 37 mm - 
Impedância 8 � - Potência 40 W - Cor: branco

L4569 Coluna para montagem saliente - IPx4, com suportes 
de �xação para ajustar - Impedância 8 � -
Potência 140 W - Cor: preto

RECEPTORES INFRAVERMELHOS �IR�

N4654N
NT4654N
L4654N

Receptor IR para controlo dos ampli�cadores - Controla 
até 16 activações ou cenários memorizados no módulo 
ref. F420 - 2 módulos

TELECOMANDOS

3529 Telecomando via rádio, para controlar até 16 
receptores num mesmo espaço - Possibilidade 
de escolher até 16 canais de transmissão 
directamente - Alimentação com 2 pilhas 1,5 V 
tipo AAA

L4566 L4566/10 L4568

3529

H4570 L4567 L4569

N4654N N4565

COLUNAS DE SOM � TECTO FALSO

L4566 Coluna para tecto falso Ø 240 mm - Impedância 8 � - 
Potência 100 W - Cor: branco

L4566/10 Coluna para tecto falso Ø 100 mm - Impedância 8 � - 
Potência 20 W - Cor: branco

L4568 Coluna quadrada (60x60 cm) para tecto falso - 
Impedância 8 � - Potência 50 W - Cor: branco

Ref. TOMADAS UTILIZAÇÃO ESPECIAL

336982
336984
336983

Tomada de 8 contactos, para ligação dos aparelhos ref. 
F500N, L4561N e 3465 ao BUS (ligar os PINS 5 e 6)

FECHO DE LINHA

3499 Fecho de linha - Para utilizar sobre as saídas dos nós 
áudio/vídeo

DISPOSITIVOS DE INTEGRAÇÃO E EXPANSÃO

346841 Derivador de piso, 4 saídas - Para utilizar com o nó 
áudio/vídeo (ref. F441) e ampli�cadores para calha DIN 
(ref. F502 e 503) para saturação completa de uma saída 
do nó de áudio/vídeo

346851 Módulo de expansão do sistema - Permite a realização 
de sistemas de grande porte com até 140 colunas 
instaladas - 4 módulos DIN

346850 Interface de apartamento (áudio/vídeo) - Para 
ligação ao montante do condomínio de um sistema 
de videoporteiro independente integrado com as 
aplicações MY HOME (difusão sonora, automação, etc.) 
- 4 módulos DIN

336982

3499 346841 346851 346850

336983336984

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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MY HOME � BUS SCS
Mecanismos e acessórios comuns

E46ADCN E47ADCN
E47/12

Ref. ALIMENTADORES
E46ADCN Alimentador para sistemas em BUS

Entrada 230 Va.c., saída 27 Vd.c. SELV - Consumo máx. 
450 mA - Instalação em calha DIN (8 módulos)

E47ADCN Alimentador para sistema anti-intrusão - Instalar 
com sirene externa opcional ref. 4072A - Entrada 230 
Va.c., saída 27 Vd.c. SELV - Consumo máx. 450 mA - 
Instalação em calha DIN, com dimensão de 8 módulos, 
com várias caixas ref. F115/8A - Permite instalação de 
bateria 12 V, 7/12/24 Ah para auto-alimentação de todo 
o sistema

E47/12 Alimentador - 8 módulos DIN para instalação em caixa 
saliente ref. F115/8A - Permite instalação de bateria 
12V, 6,5÷24 Ah para alimentação de aparelhos a 12V 
(por ex: barreiras IR, etc.)

E49 Alimentador compacto para sistemas de automação 
e termorregulação - Entrada 230 Va.c, saída 27 Vd.c. - 
Corrente máx. debitada 600 mA - 2 módulos DIN

346000 Alimentador para sistema de difusão sonora - 
Alimentação 230 Va.c. 50-60 Hz - Corrente máx. 
debitada 1,2 A - Com protecção electrónica (sem 
fusíveis) contra curto-circuitos ou sobrecargas - 
Dispositivo SELV com duplo isolamento
- 8 módulos DIN

346020 Alimentador suplementar compacto - 2 módulos DIN 
- Para alimentação local de postos externos e internos 
de videoporteiros - Alimentação 230 Va.c. 50-60 
Hz - Corrente máx. debitada 600 mA - Com fusível de 
protecção integrado (não substituível) - Dispositivo 
SELV com duplo isolamento

346030 Alimentador compacto para sistemas de videoporteiros 
e difusão sonora - 2 módulos DIN - Corrente máx. 
debitada 600 mA - Com fusível de protecção integrado 
(não substituível) - Dispositivo SELV com duplo 
isolamento

Sistema Alimentador

 E46ADCN E47ADCN E47/12 E49 346000 346020

Automação �t   �t
Anti-intrusão �t�� �t�� �t��
Gestão de energia/Visualização consumos �t�� �� �� �t
Termorregulação �t�� �� �� �t
Difusão sonora     �t�� �t
Videoporteiro     �t�� �t
NOTA (1): para sistemas com sirene externa ref. 4072L 
 (2): para sistemas com sirene externa ref. 4072A ou sem sirene 
 (3): para sensores com alimentação 12 Vd.c. (ex.: barreiras IR)

Para a escolha da fonte de alimentação, com base na instalação a realizar, ver a seguinte tabela:

(1) (2) (3)

Ref. OUTROS ACESSÓRIOS
3515 Terminal extraível (para reposição)

335919 Cabo interface de ligação ao PC - Para programação 
dos dispositivos de automação, anti-intrusão, 
termorregulação e difusão sonora - Para �cha RS232

3559 Como anterior - Para porta USB

ADAPTADORES
F80AL Adaptador para instalação de 2 módulos LIVINGLIGHT 

em calha DIN 35

F400A Como anterior - Para 3 módulos LIVINGLIGHT

3559335919
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MY HOME � BUS SCS
Mecanismos e acessórios comuns

CABOS DE LIGAÇÃO
L4669 Cabo entrançado em mangueira - Constituído por 2 

condutores �exíveis entrelaçados e não blindados para 
sistema de automação - Isolamento de 300/500 V - 
Conforme às normas CEI 46-5 e CEI 20-20 - Bobine de 
100 metros - Cor: cinza

L4669/500 Como o anterior - em bobine de 500 metros

L4669HF Como o anterior - Cabo com baixa toxicidade, livre de 
halogéneo - Ideal para aplicações em ambientes com 
elevadas exigências de segurança em caso de incêndio - 
Bobine de 200 metros

L4669S Cabo entrançado SCS - Constituído por 2 condutores 
�exíveis entrelaçados e não blindados para sistema 
anti-intrusão - Isolamento de 300/500 V - Conforme às 
normas CEI 46-5 e CEI 20-20 - Bobine de 100 metros - 
Cor: vermelho

336904 Cabo especí�co com 2 condutores entrelaçados - Para 
ser instalado em tubo ou canalização - Conforme 
às normas CEI 20-13 e CEI 20-14 - Garante melhores 
prestações nas instalações vídeo (maior distância entre 
o posto externo e o posto interno) comparativamente 
com outros cabos - Bobine de 200 metros

Ref. CAIXAS SALIENTES PARA ALIMENTADOR E BATERIA
F115/8A Caixa DIN para montagem saliente na parede - Para 

instalação do alimentador ref. E47ADCN

F115/8B Caixa saliente para bateria 12V, 7Ah de auto-
alimentação do sistema anti-intrusão - Para 
instalação do alimentador ref. E47ADCN - Contacto de 
autoprotecção contra sabotagem

CAIXAS SALIENTES PARA DISPOSITIVOS MODULARES
502NPA Caixa de superfície para montagem saliente - Com 

profundidade reduzida - Equipada com dispositivo anti-
sabotagem - 2 módulos - Completar com suporte

CAIXA ANGULAR
502PA Caixa de superfície, para instalação em esquina - 

Equipada com dispositivo anti-sabotagem - 2 módulos 
- Fornecida completa com suporte e quadro cor branco

Sistema Cabo

 L4669  L4669S 336904 
 L4669/500    
 L4669HF
Automação �t  �t(1)
Anti-intrusão �� �t�� �t(1)

Gestão energia/Visualização consumos �t�� �� �t(1)
Termorregulação �t�� �� �t(1)
Difusão sonora   �t
Videoporteiro   �t
NOTA (1): para sistemas linhas de cabos subterrâneos

L4669
L4669/500
L4669HF

336904

Ref. CONFIGURADORES � CAIXAS DE 10 UNIDADES
3501/0 con�gurador 0

3501/1 con�gurador 1

3501/2 con�gurador 2

3501/3 con�gurador 3

3501/4 con�gurador 4

3501/5 con�gurador 5

3501/6 con�gurador 6

3501/7 con�gurador 7

3501/8 con�gurador 8

3501/9 con�gurador 9

3501/GEN con�guradore GEN

3501/GR con�gurador GR

3501/AMB con�gurador AMB

3501/AUX con�gurador AUX

3501/ON con�gurador ON

3501/OFF con�gurador OFF

3501/OI con�gurador OI

KITS CONFIGURADORES
3501K Kit composto pelos con�guradores do N.º 0 até N.º  9 

(com 10 unidades de cada um)

3501K/1 Kit composto pelos con�guradores  AUX, GEN, GR, 
AMB,ON,   OFF, O/I, PUL, SLA, CEN,         ,           M
(com 10 unidades de cada um)

�¬

�¬

�¬

�¬

3501/1 3501/2 3501/33501/4

3501/GEN 3501/GR 3501/AMB3501/AUX

3501/0

3501/PUL 3501/SLA 3501/CEN 3501/T

502PA

CONFIGURADORES � CAIXAS DE 10 UNIDADES
3501/PUL con�gurador PUL

3501/SLA con�gurador SLA

3501/CEN con�gurador CEN

3501/T con�gurador

3501/TM con�gurador         M

�¬

�¬

�¬

�¬
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N4915N

MY HOME � BUS SCS
Teclas para comandos MY HOME

TECLAS COM ÓCULO LUMINOSO E SIMBOLOGIA

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLAS COM SÍMBOLO �LUZ�

N4915AN N4915M2AN

NT4915AN NT4915M2AN

L4915AN L4915M2AN

TECLAS COM SÍMBOLO
�LUZ DE ESCADA�

N4915BN N4915M2BN

NT4915BN NT4915M2BN

L4915BN L4915M2BN

TECLAS COM SÍMBOLO
�CAMPAINHA�

N4915DN N4915M2DN

NT4915DN NT4915M2DN

L4915DN L4915M2DN

TECLAS COM SÍMBOLO
�CHAVE�

N4915FN N4915M2FN

NT4915FN NT4915M2FN

L4915FN L4915M2FN

TECLAS COM SÍMBOLO
�VARIAÇÃO�

� N4915M2ADN 

� NT4915M2ADN

� L4915M2ADN 

TECLAS COM SÍMBOLO
�DO NOT DISTURB�

N4915DD �

NT4915DD �

L4915DD �

TECLAS COM SÍMBOLO
�ARRUMAR O QUARTO�

N4915MR �

NT4915MR �

L4915MR �

TECLAS PARA 1 FUNÇÃO

N4915LN

NT4915AN

NT4915FN

NT4915DD

NT4915N

NT4915BN

NT4915M2ADN

NT4915MR

L4915N

NT4915DN

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)

TECLAS COM ÓCULO LUMINOSO

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLAS DE 
SUBSTITUIÇÃO COM 
ÓCULO LUMINOSO 
NA BASE

N4915N N4915M2N

NT4915N NT4915M2N

L4915N L4915M2N

TECLAS COM 
ACABAMENTO 
BRILHANTE

N4915LN N4915M2LN
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MY HOME � BUS SCS
Teclas para comandos MY HOME

N4911N

NT4911AFN

NT4911AIN

NT4911ADN

NT4911N

NT4911AGN

NT4911BFN

L4911N

NT4911AHN

TECLAS COM 2 DIFUSORES E SÍMBOLOS ILUMINÁVEIS

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLA COM SÍMBOLOS �ON�OFF� 
E SERIGRAFIA �GEN�

N4911AFN N4911M2AFN

NT4911AFN NT4911M2AFN

L4911AFN L4911M2AFN

TECLA COM SÍMBOLOS 
�ON�OFF�

N4911AGN N4911M2AGN

NT4911AGN NT4911M2AGN

L4911AGN L4911M2AGN

TECLA COM SÍMBOLOS
�SUBIR/DESCER�

N4911AHN N4911M2AHN

NT4911AHN NT4911M2AHN

L4911AHN L4911M2AHN

TECLA COM SÍMBOLOS
� + � NO TOPO E
� � � NA BASE

N4911ADN �

NT4911ADN �

L4911ADN �

TECLA COM SÍMBOLOS
REGULAÇÃO �OFF� E
REGULAÇÃO �ON� 

N4911AIN N4911M2AIN

NT4911AIN NT4911M2AIN

L4911AIN L4911M2AIN

TECLA COM SÍMBOLOS
�MUDAR FONTE� E �MUDAR 
FAIXA� �DIFUSÃO SONORA�

N4911BFN �

NT4911BFN �

L4911BFN �

TECLAS ILUMINÁVEIS

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLA SEM SERIGRAFIA, COM 
SECÇÃO ILUMINÁVEL NO TOPO E 
NA BASE

N4911N N4911M2N

NT4911N NT4911M2N

L4911N L4911M2N

TECLAS PARA 2 FUNÇÕES

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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TECLAS PERSONALIZÁVEIS

1 módulo 2 módulos

Descrição Ref. Ref.

TECLA PARA 1 FUNÇÃO 
PERSONALIZÁVEL COM 
1 DIFUSOR *

N4915TN N4915M2TN

NT4915TN NT4915M2TN

L4915TN L4915M2TN

TECLA PARA 2 FUNÇÕES
PERSONALIZÁVEL COM 
2 DIFUSORES *

N4911TN N4911M2TN

NT4911TN NT4911M2TN

L4911TN L4911M2TN

KIT DE DIFUSORES

Descrição Ref.

KIT COM A COMPOSIÇÃO 
APRESENTADA AO LADO
�5 DIFUSORES DE CADA TIPO�

N4915KIT

NT4915KIT

L4915KIT

KIT DE DIFUSORES

Descrição Ref.

KIT COM A COMPOSIÇÃO 
APRESENTADA AO LADO
�5 DIFUSORES DE CADA TIPO�

N4915KIT1

NT4915KIT1

L4915KIT1

KIT DE DIFUSORES

Descrição Ref.

KIT COM O DIFUSOR 
APRESENTADO AO LADO
�50 UNIDADES�

N4915SETBL

NT4915SETBL

L4915SETBL

TECLAS PERSONALIZÁVEIS COM DIFUSORES, DISPONÍVEIS EM KIT

NOTA: * Estas teclas podem ser personalizadas e utilizadas também com os comandos basculantes electromecânicos

1 FUNÇÃO 2 FUNÇÕES

Personalizável
com 1 difusor

Personalizável
com 2 difusores

MY HOME � BUS SCS
Teclas para comandos MY HOME

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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ÍNDICE

Posto internos (monitores vídeo)  ______________________104
Telecâmaras _______________________________________104

CATÁLOGO
VIDEOPORTEIROS E VIDEOCONTROLO 
DOMÉSTICO
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VIDEOPORTEIROS E VIDEOCONTROLO DOMÉSTICO
Postos internos vídeo e telecâmaras

344400

Ref. MONITORES VÍDEO

344400 Monitor vídeo 2 �os mão livres para instalação de 
encastrar - Com ecrã LCD de 2.5’’ e menu de navegação 
OSD (on-screen display) com ícones personalizáveis a 
partir de PC para a gestão das seguintes aplicações do 
sistema MY HOME: videoporteiro, termorregulação, 
difusão sonora, automação (cenários) e anti-intrusão 
- Botões disponíveis: navegação, auto switch-on, 
abertura de trinco e ligação mãos livres - Sinalização 
LED para exclusão de campainha, estado da porta 
e da ligação - Porta USB para programação e/
ou actualização de �rmware - Para instalação de 
encastrar com caixa ref. 506E - Completar com frontal 
de acabamento e com quadros LIVINGLIGHT - Pode 
ser con�gurado através de con�guradores físicos, ou 
utilizando o software de programação e con�guração 
fornecido

344401 Como acima
- para instalação com os quadros LIVINGLIGHT «AIR»

344413
344411
344412

Frontal de acabamento

Ref. TELECÂMARAS DE INTERIOR � 2 FIOS

391658
391659
391657

Telecâmara a cores, para instalação de encastrar - 
Óptica �xa 3,7 mm, CCD 1/3’’, resolução 380 linhas 
horizontais - Com microfone incorporado
- O dispositivo deve ser con�gurado através da inserção 
física de con�guradores - 2 módulos

TELECÂMARAS DE INTERIOR � COAXIAIS

391648
391649
391647

Como acima - Com saída sinal vídeo em cabo coaxial
- Alimentação 12 Vd.c. - 120 mA (máx.)

344413 344411 344412 391659391658 391647

Frontal acabamento TECH

Frontal acabamento BRANCO

Frontal acabamento ANTRACITE

Monitor vídeo 
versão LIVINGLIGHT «AIR»

Monitor vídeo
versão LIVINGLIGHT

NOTA: Mecanismos cor BRANCO Mecanismos cor TECH Mecanismos cor ANTRACITE Item comum às três estéticas (Branco, Tech e Antracite)
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Interruptor geral de cartão _____________________________92
Sinalização para o exterior _____________________________92
Teclas e difusores ____________________________________92
Tomada para máquina de barbear ______________________92
Botão de comando por cordão _________________________92

CATÁLOGO
SOLUÇÕES PARA HOTÉIS

NOTA: Neste catálogo, as novas referências estão assinaladas com cor laranja   
(ex.: LN4549).

ÍNDICE
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SOLUÇÕES PARA HOTÉIS

Ref. INTERRUPTOR DE CARTÃO
LN4549 Interruptor unipolar (NA) - 230 Va.c.

Coloca em tensão o circuito do quarto por inserção 
de qualquer cartão de formato normalizado com 
largura máx. 54 mm - Temporização: 30 segundos 
após retirada do cartão - Fornecido com lâmpada para 
função “luminoso” - 2 módulos - Completar com o 
frontal na estética desejada (ver abaixo)

LN4548 Características como o anterior - Coloca em tensão o 
circuito do quarto através de reconhecimento de cartão 
codi�cado com tecnologia RFID.

INTERRUPTOR DE CARTÃO � SISTEMA MY HOME
LN4649 Interruptor unipolar (NA) - 230 Va.c.

Para ligação ao BUS-SCS - Coloca em tensão o circuito 
do quarto por inserção de qualquer cartão de formato 
normalizado com largura máx. 54 mm - Temporização: 
30 segundos após retirada do cartão - Fornecido 
com lâmpada para função “luminoso” - 2 módulos 
- Completar com o frontal na estética desejada (ver 
abaixo)

LN4648 Características como o anterior - Coloca em tensão 
o circuito do quarto através de reconhecimento de 
cartão codi�cado com tecnologia RFID - Para ligação 
ao BUS-SCS 

FRONTAIS PARA INTERRUPTOR DE CARTÃO
N4547
NT4547 
L4547

Espelho frontal para acabamento dos interruptores de 
cartão tradicionais ou MY HOME - Instalar apenas com 
caixas de 2 módulos

TECLAS COM SIMBOLOGIA
N4915DD
NT4915DD 
L4915DD

Teclas de 1 módulo - Para mecanismos basculantes - 
Com símbolo «Do Not Disturb»

N4915MR
NT4915MR
L4915MR

Teclas de 1 módulo - Para mecanismos basculantes - 
Com símbolo «Arrumar o quarto»

TOMADA PARA MÁQUINA DE BARBEAR
N4177
NT4177 
L4177

Tomada para máquinas de barbear - Com 
transformador - Alimentação 230 Va.c. 50/60 Hz
Saída 115/230 Va.c. 20 VA - 3 módulos

BOTÃO DE COMANDO POR CORDÃO
N4033
NT4033 
L4033

Botão de comando por cordão - Unipolar (NA) - 
10 A - 230 Va.c. - Para alarme na casa de banho 
- 1 módulo

TECLAS PERSONALIZÁVEIS / “KIT” DIFUSORES
N4915TN
NT4915TN 
L4915TN

Teclas de 1 módulo - Para mecanismos basculantes - 
Podem ser personalizadas com difusores ilumináveis

N4915SETBL
NT4915SETBL
L4915SETBL

Kit de 50 difusores (ilumináveis) com símbolo «Luz de 
cabeceira»

Esta página apresenta os aparelhos especi�camente destinados a serviços de quartos de 
hotel. No entanto, a oferta BTicino para o sector hoteleiro em termos mais gerais inclui 
muitas mais soluções que são utilizadas também noutros sectores e que, por isso, constam de 
diferentes secções neste catálogo. Alguns exemplos:
- Conforto = controlo de iluminação, de cortinas ou de cenários através de comandos com 
símbolos dedicados. Também termostatos e sondas de temperatura;
 - Áudio e vídeo = conectores para cada necessidade, bem como dispositivos para sinalização 
sonora;
 - Segurança = iluminação de passagem e lâmpadas de emergência.

N4033NT4547

LN4549 NT4915TN NT4915DD NT4915MRN4915SETBL

Ref. SINALIZAÇÃO NO EXTERIOR DO QUARTO
N4373H
NT4373H 
L4373H

Sinalizador luminoso com dupla indicação: «Do Not 
Disturb» e «Arrumar o quarto» - Para instalação 
no exterior do quarto - Utilizar com 2 LEDs ref. 
LN4742V12T (12 V)

N4373H

White colour deviceNOTA: Neutral Ref.Tech colour device Anthracite colour device
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NOTA: Neste catálogo, as novas referências estão assinaladas com a cor laranja
(ex.: LNA4802BZ).

ÍNDICE

CATÁLOGO
OFERTA DE QUADROS
INSTALAÇÃO E ESCOLHA

Quadros LIVINGLIGHT AIR - instalaçãocom caixas modulares BTicino __94
Quadros LIVINGLIGHT AIR - oferta de acabamentos ________________96
Quadros formas QUADRADA e REDONDA - instalação tradicional ____98
Quadros formas QUADRADA e REDONDA - instalação com
caixas modulares BTicino ____________________________________100
Instalação saliente _________________________________________102
Instalação de encastrar estanque IP 55 _________________________104
Instalação saliente estanque IP 55 _____________________________105
Instalação de secretária _____________________________________105
Acessórios para caixas salientes IP 55, detectores de movimento
e caixas de chão ___________________________________________106
Instalação em per�s ou painéis _______________________________107
Instalação com caixas Multibox BTicino ________________________107
Quadros forma QUADRADA - oferta de acabamentos _____________108
Quadros forma REDONDA - oferta de acabamentos ______________112
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504E
(133x74x53.5 mm) 

4 módulos
LN4704C (parafusos) LNC4804...

PB503
(109 x 68 x 51 mm) 
Para paredes ocas

503E 
(106 x 71 x 52 mm) 

3 módulos
LN4703C (parafusos) LNC4803...

PB504
(131.5x68x51 mm) 
Para paredes ocas

Caixas Suportes N.º de módulos Quadros AIR

INSTALAÇÃO COM CAIXAS MODULARES BTICINO
                                     instalação dos quadros
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2 módulos
LNC4802..502W

(70.5 x 70.5 x 58)
LN4702C (parafusos)PB502W

(70.5 x 70.5 x 58 mm) 
Para paredes ocas

7 módulos
LN4707C (parafusos) LNC4807...

3 + 3 módulosLN4726C (parafusos)

Acessórios fornecidos na cor 
dos mecanismos

506L
(183.5 x 90 x 53.5 mm) 

506E
(106 x 117 x 52 mm)

LNC4826...

PB506
(182 x 68 x 51 mm)
Para paredes ocas

PB526
(109 x 114 x 51 mm)
Para paredes ocas

Caixas Suportes N.º de módulos Quadros AIR
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                                     oferta acabamentos
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Pewter - PT Palladium - PL Ouro mate  - OF

Níquel mate  - NK

Lava - NL Branco pérola  - PR Luar de prata - GL
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m
a
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REFERÊNCIAS QUADROS 
2 módulos* - LNC4802…
3 módulos - LNC4803…
4 módulos - LNC4804…
7 módulos - LNC4807…
3+3 módulos - LNC4826…

* Distância entre-eixos 71 mm
Stripes - SP

Ramagem- RM Greek - GK Net - NE
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 Suportes LN4702C LN4703C LN4704C LN4707C LN4726C 

  2 3 4 7 3 + 3 

NEUTROS (zamak)         
     

 Lava LNC4802NL LNC4803NL LNC4804NL LNC4807NL LNC4826NL

 Branco pérola LNC4802PR LNC4803PR LNC4804PR LNC4807PR LNC4826PR

 Luar de prata LNC4802GL LNC4803GL LNC4804GL LNC4807GL LNC4826GL

BRILHANTES (zamak)         
    

 Pewter LNC4802PT LNC4803PT LNC4804PT LNC4807PT LNC4826PT

 Palladium  LNC4802PL LNC4803PL LNC4804PL LNC4807PL LNC4826PL

 Ouro mate LNC4802OF LNC4803OF LNC4804OF LNC4807OF LNC4826OF

 Níquel mate LNC4802NK LNC4803NK LNC4804NK LNC4807NK LNC4826NK

DECORATIVOS (zamak)             
 

 Ramagem  LNC4802RM LNC4803RM LNC4804RM LNC4807RM LNC4826RM

  Greek LNC4802GK LNC4803GK LNC4804GK LNC4807GK LNC4826GK

 Net LNC4802NE LNC4803NE LNC4804NE LNC4807NE LNC4826NE

 Stripes LNC4802SP LNC4803SP LNC4804SP LNC4807SP LNC4826SP

MÓDULOS

SUPORTES

TABELA DE ESCOLHA - REFERÊNCIAS
              Quadros
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INSTALAÇÃO TRADICIONAL
Quadros formas quadrada e redonda

2 módulos

LN4702 (parafusos)

LNA4802..

LNB4802...

LN4702G (garras)

LNA4802M3...

LNB4802M3...

2 + 2 módulos

LNA4802M2...

LNB4802M2...
LN4702 (parafusos) 

LN4702G (garras)

2 + 2 + 2 módulos

LN4702 (parafusos)

LN4702G (garras)

LNA4802M4...

LNB4802M4...

2 + 2 + 2 + 2 módulos

LN4702 (parafusos)

LN4702G (garras)

3 x 502E (parafusos) (70x70x50)

4 x 502E (parafusos) (70x70x50)

INSTALAÇÃO HORIZONTAL 
DISTÂNCIA ENTRE�EIXOS 71 MM

Caixas Suportes N.º de módulos Quadros

2 x 502E (parafusos) (70x70x50)

502E (parafusos) 
(70x70x50)
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2 + 2 módulos

LNA4802M2..

LNB4802M2..

LN4702 (parafusos) 

LN4702G (garras)

2 + 2 + 2 módulos

LN4702 (parafusos) 

LN4702G (garras)

LNB4802M4..

2 + 2 + 2 + 2 módulos

LN4702 (parafusos) 

LN4702G (garras)

2 x 502E (parafusos)
(70x70x50)

3 x 502E (parafusos)
(70x70x50)

4 x 502E (parafusos)
(70x70x50)

LNB4802M3..

LNA4802M4..

Caixas Suportes N.º de módulos Quadros

LNA4802M3..

INSTALAÇÃO VERTICAL 
DISTÂNCIA ENTRE�EIXOS 71 MM

INSTALAÇÃO TRADICIONAL
Quadros formas quadrada e redonda
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504E
(133x74x53.5 mm)

4 módulos
LN4704 

LNA4804...

LNB4804...

PB503
(109x68x51 mm) 
para paredes ocas

503E 
(106x71x52 mm)

3 módulos
LN4703 

LNA4803...

LNB4803...

PB504
(131.5x68x51 mm) 
para paredes ocas

Caixas Suportes N.º de módulos Quadros

INSTALAÇÃO COM CAIXAS MODULARES BTICINO
Quadros formas quadrada e redonda
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LN4707 

LNA4807...

LNB4807...

3 + 3 módulos
LN4726 

LNB4826...

506L
(183.5x90x53.5 mm) 

506E
(106x117x52 mm)

LNA4826...

PB506
(182x68x51 mm)
para paredes ocas

PB526
(109x114x51 mm)
para paredes ocas

Caixas Suportes N.º de módulos Quadros

Acessórios fornecidos na cor 
dos mecanismos

2 módulos

LNA4802..

LNB4802...

LN4702G 
(garras)502E 

(70x70x50)

LN4702PB502
(Ø 68x51 mm) 
para paredes ocas
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INSTALAÇÃO SALIENTE

Caixas

Branco Tech Antracite

506NP
(118x188x55)

506NP
(118x188x55)

506LP
(118x11X55)

N4714 fornecida com
suporte e quadro (215x215x60)

L4714 - fornecida com
suporte e quadro (215x215x60)

150418GR - fornecida com
suporte e quadro (173x247x65)

4070 sirene interna
L4565 coluna de som

NT4070 sirene interna
NT4565 coluna de som

N4070 sirene interna
N4565 coluna de som

503BP

502BI*

503BI*

504BI*

150418BA fornecida com
suporte e quadro (173x247x65)
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N.º de módulosSuporte Quadros

2 módulos

2 módulos

3 módulos

3 módulos

4 módulos

4 módulos

2 x 7 módulos

3 x 6 módulos

LNB4803...

LNB4802... LNA4802...

LNC4802...

LNA4803...

LNC4803...

LNB4804... LNA4804...

LNC4804...

LN4704 

LN4703 

LN4702

LN4704C

LN4703C

LN4702C
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24602N - Branco

24603N - Branco

INSTALAÇÃO DE ENCASTRAR
ESTANQUE IP 55

Caixas N.º de módulos IDROBOX IP55 
quadros encastrar

2 módulos

2 módulos

2 módulos

24602 - Cinzento RAL7035

24602L Antracite

502E 
(70x70x50)

503E 
(106x71x52 mm)

3 módulos 

3 módulos

24603 - Cinzento RAL7035

3 módulos

24603L - Antracite
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Caixas N.º de módulos IDROBOX IP55 
quadros encastrar

504E 
(133x74x53.5 mm)

4 módulos

4 módulos

4 módulos

24604L - Antracite

24604N - Branco

24604 - Cinzento RAL7035

INSTALAÇÃO SALIENTE
ESTANQUE IP 55

CAIXAS SALIENTES ESTANQUES

IP55 Idrobox

BT24503

IP55  Idrobox
3 módulos

BT24501

IP55  Idrobox
1 módulo

 BT24502

IP55  Idrobox
2 módulos

BT24504

IP55  Idrobox
4 módulos

Porta-mecanismo

INSTALAÇÃO DE SECRETÁRIA

N.º de módulos

4 módulos
(branco - tech - antracite)

150433 branco 
150434 tech
150432 antracite
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INSTALAÇÃO EM CAIXAS SALIENTES IP55 E OUTROS

25700F/16
25700F/20

25700 25550/180

Ref. ACESSÓRIOS PARA CAIXAS IP 55
25700 Bucim cónico

Com entradas para Ø de 5-14-16-20 mm - IP 55

25700F/16 Bucim roscado, para tubos Ø 16 mm - IP 55

25700F/20 Bucim roscado, para tubos Ø 20 mm - IP 55

25701 Separador horizontal para caixas salientes IP 55

25701V Separador vertical para caixas salientes IP 55

Ref. CAIXAS DE CHÃO � IP 24 / IK 07
Estas caixas de chão foram concebidas para receber mecanismos 
LIVINGLIGHT de 1 ou 2 módulos.
Equipadas com tampa de fecho automático.
Índices de protecção: IP 24 - IK 07.
Disponíveis em dois acabamentos: aço inox e latão, ambos com 
acabamento �nal polido.
Peso máx. suportado: 500 kg.
Através de duas caixas especí�cas, podem ser instaladas em pisos 
de cimento (com profundidade mín. de 50 mm) ou em piso técnico 
(com profundidade mín. de 60 mm).
Dimensões:
- diâmetro exterior, Ø 100 mm
- saliência a partir do chão, máx. 4,5 mm

150560AC Frontal cor aço inox, com tampa para caixa de chão
2 módulos

150560OT Frontal cor latão, com tampa para caixa de chão
2 módulos

150560SB Caixa de chão para cimento
Tubos admitidos: 4 x Ø 16 ou 20 mm
Altura máx. 70 mm

150560S Caixa de chão para piso técnico
Tubos admitidos: 2 x Ø 20 mm
Dimensões Ø 83,5 mm

DETECTORES DE MOVIMENTO � IP 54
25550/180 Ângulo de detecção 180º

Contacto NA (8 A - 230 Va.c.)
Temporização ajustável de 12 s até 16 m 
Luminosidade ajustável de 10 lux até 4 000 lux
Dimensões: 160 x 80 x 50 mm
Para montagem exterior na parede
Altura mínima de instalação: 1,70 metros 

25550/270 Características como acima,
ângulo de detecção 270°

150560SB
Caixa para chão
de cimento
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Caixas Bastidor Suportes N.º de módulos Quadros

INSTALAÇÃO COM CAIXAS MULTIBOX BTICINO

BT16102
(170x234x70)

16102LT (branco)
16102LTG (antracite)
16102LTH (tech)

BT16135 (No. 1)

16136F/0 (branco)
16136F/0G (antracite)
16136F/0TH (tech)

16136F/6 (branco)
16136F/6G (antracite)
16136F/6TH (tech)

3 x 6 módulos

INSTALAÇÃO EM PERFIS OU PAINÉIS

Caixas N.º de módulos Suportes / Quadros

510L510LN*
LND4811ARLND4811TE

1 módulo

LND4811BI

LND4812ARLND4812TELND4812BI

2 módulos

510L510LN*

510L510LN*

Branco Tech Antracite
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REFERÊNCIAS QUADROS FORMA QUADRADA
2 módulos* - LNA4802…
2+2 módulos* - LNA 4802M2…
2+2+2 módulos* - LNA4802M3…
2+2+2+2 módulos* - LNA4802M4…
3 módulos - LNA4803…
4 módulos - LNA4804…
7 módulos - LNA4807…
3+3 módulos - LNA4826…

* Distância entre-eixos 71 mm
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Ouro brilhante - OA Bronze - BZ Níquel - NS

Native - NA Prata -AG Aço escovado - ACS

Park - PK Square - SQ Brick - RK

Avenue - AE Club -CB

OFERTA ACABAMENTOS
Quadros forma quadrada
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London fog - KF
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Verde - VD Laranja -OD Azul - AD

Acquamarine - KA Cinzento - KG

Antracite - AR Branco - BI Tech - TE

Cerejeira -LCA Bambu - LBA Nogueira - LNC
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TABELA DE ESCOLHA � REFERÊNCIAS
Quadros forma quadrada

  2 2+2 2+2+2 2+2+2+2   
  Distância Distância Distância   
  entre-eixos 71 mm entre-eixos 71 mm entre-eixos 71 mm  

METAIS (zamak)         
     

 Ouro brilhante LNA4802OA LNA4802M2OA LNA4802M3OA LNA4802M4OA 

 Bronze LNA4802BZ LNA4802M2BZ LNA4802M3BZ LNA4802M4BZ 

 Níquel LNA4802NS LNA4802M2NS LNA4802M3NS LNA4802M4NS 

NATURAIS (zamak)         
    

 Native LNA4802NA LNA4802M2NA LNA4802M3NA LNA4802M4NA 

 Prata LNA4802AG LNA4802M2AG LNA4802M3AG LNA4802M4AG 

 Aço Escovado LNA4802ACS LNA4802M2ACS LNA4802M3ACS LNA4802M4ACS 

SILK (zamak)         
     

 Park LNA4802PK LNA4802M2PK LNA4802M3PK LNA4802M4PK 

 Square LNA4802SQ LNA4802M2SQ LNA4802M3SQ LNA4802M4SQ 

 Brick LNA4802RK LNA4802M2RK LNA4802M3RK LNA4802M4RK 

 Avenue LNA4802AE LNA4802M2AE LNA4802M3AE LNA4802M4AE 

 Club LNA4802CB LNA4802M2CB LNA4802M3CB LNA4802M4CB 

DEEP (plástico polímero)        
      

 Verde LNA4802VD LNA4802M2VD LNA4802M3VD LNA4802M4VD 

 Laranja LNA4802OD LNA4802M2OD LNA4802M3OD LNA4802M4OD 

 Azul LNA4802AD LNA4802M2AD LNA4802M3AD LNA4802M4AD 

KRISTALL (plástico polímero)        
      

 London fog LNA4802KF LNA4802M2KF LNA4802M3KF LNA4802M4KF 

 Aquamarine LNA4802KA LNA4802M2KA LNA4802M3KA LNA4802M4KA 

 Cinzento LNA4802KG LNA4802M2KG LNA4802M3KG LNA4802M4KG 

NEUTROS (plástico polímero)        
      

 Antracite LNA4802AR LNA4802M2AR LNA4802M3AR LNA4802M4AR 

 Branco LNA4802BI LNA4802M2BI LNA4802M3BI LNA4802M4BI 

 Tech LNA4802TE LNA4802M2TE LNA4802M3TE LNA4802M4TE 

ESSÊNCIAS (madeira sólida)        
      

 Cerejeira LNA4802LCA LNA4802M2LCA LNA4802M3LCA LNA4802M4LCA 

 Bambu LNA4802LBA LNA4802M2LBA LNA4802M3LBA LNA4802M4LBA 

 Nogueira LNA4802LNC LNA4802M2LNC LNA4802M3LNC LNA4802M4LNC 

 Fixação por parafusos LN4702 LN4702 (x2) LN4702 (x3) LN4702 (x4) 

 Fixação com garras LN4702G LN4702G (x2) LN4702G (x3) LN4702G (x4) 

MÓDULOS

SUPORTES
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TABELA DE ESCOLHA � REFERÊNCIAS
Quadros forma quadrada

 Fixação por parafusos LN4703 LN4704 LN4707 LN4726 

  3 4 7 3 + 3 

METAIS (zamak)              

 Ouro brilhante LNA4803OA LNA4804OA LNA4807OA LNA4826OA

 Bronze LNA4803BZ LNA4804BZ LNA4807BZ LNA4826BZ

 Níquel LNA4803NS LNA4804NS LNA4807NS LNA4826NS

NATURAIS (zamak)          
   

 Native LNA4803NA LNA4804NA LNA4807NA LNA4826NA

 Prata LNA4803AG LNA4804AG LNA4807AG LNA4826AG

 Aço escovado LNA4803ACS LNA4804ACS LNA4807ACS LNA4826ACS

SILK (zamak)          
    

 Park LNA4803PK LNA4804PK LNA4807PK LNA4826PK

 Square LNA4803SQ LNA4804SQ LNA4807SQ LNA4826SQ

 Brick LNA4803RK LNA4804RK LNA4807RK LNA4826RK

 Avenue LNA4803AE LNA4804AE LNA4807AE LNA4826AE

 Club LNA4803CB LNA4804CB LNA4807CB LNA4826CB

DEEP (plástico polímero)         
    

 Verde LNA4803VD LNA4804VD LNA4807VD LNA4826VD

 Laranja LNA4803OD LNA4804OD LNA4807OD LNA4826OD

 Azul LNA4803AD LNA4804AD LNA4807AD LNA4826AD

KRISTALL (plástico polímero)         
      

 London fog LNA4803KF LNA4804KF LNA4807KF LNA4826KF

 Aquamarine LNA4803KA LNA4804KA LNA4807KA LNA4826KA

 Cinzento LNA4803KG LNA4804KG LNA4807KG LNA4826KG

NEUTROS (plástico polímero)         
    

 Antracite LNA4803AR LNA4804AR LNA4807AR LNA4826AR

 Branco LNA4803BI LNA4804BI LNA4807BI LNA4826BI

 Tech LNA4803TE LNA4804TE LNA4807TE LNA4826TE

ESSÊNCIAS (madeira sólida)         
     

 Cerejeira LNA4803LCA LNA4804LCA LNA4807LCA LNA4826LCA

 Bambu LNA4803LBA LNA4804LBA LNA4807LBA LNA4826LBA

 Nogueira LNA4803LNC LNA4804LNC LNA4807LNC LNA4826LNC

MÓDULOS

SUPORTES
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Grape - GP Citron - CT Sunset - SS

REFERÊNCIAS QUADROS FORMA REDONDA
2 módulos* - LNB4802…
2+2 módulos* - LNB 4802M2…
2+2+2 módulos* - LNB4802M3…
2+2+2+2 módulos* - LNB4802M4…
3 módulos - LNB4803…
4 módulos - LNB4804…
7 módulos - LNB4807…
3+3 módulos - LNB4826…

* Distância entre-eixos 71 mm

M
a

te
ri

a
l:

 z
a

m
a

k

Siena - SI

Gra�te - GF Marraquexe - MA Córdoba - CO

Aço escuro - AC Titânio - TC
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OFERTA ACABAMENTOS
Quadros forma redonda

Ouro - OC

Cromado - CR
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Castanho - TW Sky - TS
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Antracite - AR Branco - BI Tech - TE
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Possibilidade de fornecimento de quadros 
LIVINGLIGHT com personalização gráfica. 
Cada gravação pode ser realizada em 1 ou 
2 cores, recorrendo a procedimentos que 
asseguram uma elevada definição sem 
afectar o acabamento original do quadro. 
Quantidade mínima de encomenda: 
consulte-nos. 
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Cerejeira - LCA Ácer - LAE Carvalho escuro  - LRW
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Smoking - SM Colonial - CL  Tight - TG
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TABELA DE ESCOLHA � REFERÊNCIAS
Quadros forma redonda

  2 2+2 2+2+2 2+2+2+2   
  Distância Distância Distância   
  entre-eixos 71 mm entre-eixos 71 mm entre-eixos 71 mm  

METAIS (zamak)          
    

 Ouro LNB4802OC LNB4802M2OC LNB4802M3OC LNB4802M4OC 

 Aço escuro LNB4802AC LNB4802M2AC LNB4802M3AC LNB4802M4AC 

 Titânio  LNB4802TC LNB4802M2TC LNB4802M3TC LNB4802M4TC 

 Cromado  LNB4802CR LNB4802M2CR LNB4802M3CR LNB4802M4CR 

NATURAIS (zamak)          
   

 Gra�te LNB4802GF LNB4802M2GF LNB4802M3GF LNB4802M4GF 

 Marraquexe LNB4802MA LNB4802M2MA LNB4802M3MA LNB4802M4MA 

 Córdoba LNB4802CO LNB4802M2CO LNB4802M3CO LNB4802M4CO 

 Siena LNB4802SI LNB4802M2SI LNB4802M3SI LNB4802M4SI 

BRILHANTES (zamak)          
    

 Grape LNB4802GP LNB4802M2GP LNB4802M3GP LNB4802M4GP 

 Citron LNB4802CT LNB4802M2CT LNB4802M3CT LNB4802M4CT 

 Sunset LNB4802SS LNB4802M2SS LNB4802M3SS LNB4802M4SS 

TWINS (plástico polímero)         
     

 Castanho LNB4802TW LNB4802M2TW LNB4802M3TW LNB4802M4TW 

 Sky LNB4802TS LNB4802M2TS LNB4802M3TS LNB4802M4TS 

 Bronze LNB4802TB LNB4802M2TB LNB4802M3TB LNB4802M4TB 

CLÁSSICOS (plástico polímero)         
    

 Smoking LNB4802SM LNB4802M2SM LNB4802M3SM LNB4802M4SM 

 Colonial LNB4802CL LNB4802M2CL LNB4802M3CL LNB4802M4CL 

 Tight LNB4802TG LNB4802M2TG LNB4802M3TG LNB4802M4TG 

NEUTROS (plástico polímero)         
     

 Antracite LNB4802AR LNB4802M2AR LNB4802M3AR LNB4802M4AR 

 Branco LNB4802BI LNB4802M2BI LNB4802M3BI LNB4802M4BI 

 Tech LNB4802TE LNB4802M2TE LNB4802M3TE LNB4802M4TE 

ESSÊNCIAS (madeira sólida)         
     

 Cerejeira LNB4802LCA LNB4802M2LCA LNB4802M3LCA LNB4802M4LCA 

 Ácer LNB4802LAE LNB4802M2LAE LNB4802M3LAE LNB4802M4LAE 

 Carvalho escuro LNB4802LRW LNB4802M2LRW LNB4802M3LRW LNB4802M4LRW 

 Fixação por parafusos  LN4702 LN4702 (x2) LN4702 (x3) LN4702 (x4) 

 Fixação com garras  LN4702G LN4702G (x2) LN4702G (x3) LN4702G (x4) 

MÓDULOS

SUPORTES
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TABELA DE ESCOLHA � REFERÊNCIAS
Quadros forma redonda

 Fixação por parafusos LN4703 LN4704 LN4707 LN4726  

  3 4 7 3 + 3 

METAIS (zamak)              

 Ouro brilhante LNB4803OC LNB4804OC LNB4807OC LNB4826OC

 Aço escuro LNB4803AC LNB4804AC LNB4807AC LNB4826AC

 Titânio LNB4803TC LNB4804TC LNB4807TC LNB4826TC

 Cromado LNB4803CR LNB4804CR LNB4807CR LNB4826CR

NATURAIS (zamak)          
   

 Gra�te LNB4803GF LNB4804GF LNB4807GF LNB4826GF

 Marraquexe LNB4803MA LNB4804MA LNB4807MA LNB4826MA

 Córdoba LNB4803CO LNB4804CO LNB4807CO LNB4826CO

 Siena LNB4803SI LNB4804SI LNB4807SI LNB4826SI

BRILHANTES (zamak)          
    

 Grape LNB4803GP LNB4804GP LNB4807GP LNB4826GP

 Citron LNB4803CT LNB4804CT LNB4807CT LNB4826CT

 Sunset LNB4803SS LNB4804SS LNB4807SS LNB4826SS

TWINS (plástico polímero)         
      

 Castanho LNB4803TW LNB4804TW LNB4807TW LNB4826TW

 Sky LNB4803TS LNB4804TS LNB4807TS LNB4826TS

 Bronze LNB4803TB LNB4804TB LNB4807TB LNB4826TB

CLÁSSICOS (plástico polímero)         
      

 Smoking LNB4803SM LNB4804SM LNB4807SM LNB4826SM

 Colonial LNB4803CL LNB4804CL LNB4807CL LNB4826CL

 Tight LNB4803TG LNB4804TG LNB4807TG LNB4826TG

NEUTROS (plástico polímero)         
    

 Antracite LNB4803AR LNB4804AR LNB4807AR LNB4826AR

 Branco LNB4803BI LNB4804BI LNB4807BI LNB4826BI

 Tech LNB4803TE LNB4804TE LNB4807TE LNB4826TE

ESSÊNCIAS (madeira sólida)         
     

 Cerejeira LNB4803LCA LNB4804LCA LNB4807LCA LNB4826LCA

 Ácer LNB4803LAE LNB4804LAE LNB4807LAE LNB4826LAE

 Carvalho escuro LNB4803LRW LNB4804LRW LNB4807LRW LNB4826LRW

SUPORTES

MÓDULOS
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DADOS DIMENSIONAIS
LIVINGLIGHT quadros forma quadrada

QUADROS

LNA4802...

LNA4807... LNA4826...

LNA4803... LNA4804...

86

13
4

86

86

86

88 10.2 120 142

208

9.2

120 9.3

9.2

9.2

86

86

10
.2

15
9

71

23
0

30
1

10
.2

10
.2

86

71
71

71
71

71

LNA4802M2... LNA4802M3... LNA4802M4...

DISTÂNCIA ENTRE�EIXOS 71 mm � HORIZONTAL/VERTICAL
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DADOS DIMENSIONAIS
LIVINGLIGHT quadros forma redonda

QUADROS

89

216

130

13
7

10

10.3

LNB4802...

LNB4807... LNB4826...

LNB4803... LNB4804...

LIVINGLIGHT AIR QUADROS

86

88

86

1204.75 4.75

4.75

4.75

86

142

86

208

120

13
4

4.75

LNC4802...

LNC4807... LNC4826...

LNC4803... LNC4804...

10.3 10

89 89

102.9 150

89

128 10

24
5

10
.3

89

71
71

LNB4802M2... LNB4802M3... LNB4802M4...

17
4

71
10

.3

89

31
7

89

10
.3

71
71

71

DISTÂNCIA ENTRE�EIXOS 71 mm � HORIZONTAL/VERTICAL
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DADOS DIMENSIONAIS
LIVINGLIGHT AIR Suportes

73

115

17

montagem
encastrar

19.7 2.5

203

73

montagem
encastrar

17 2.5

73

137

17
montagem

encastrar

19.7 2.5

73

115 19.7 2.5

17

5.25

montagem
encastrar

montagem
encastrar

saliência a partir 
da parede

82

70.6 17 1.8

montagem
encastrar

SUPORTE DE 2 MÓDULOS

SUPORTE DE 3 MÓDULOS

SUPORTE DE 4 MÓDULOS

SUPORTE DE 7 MÓDULOS

SUPORTE DE 3+3 MÓDULOS

LN4702C

LN4703C

LN4704C

LN4707C

LN4726C

DADOS DIMENSIONAIS
LIVINGLIGHT Suportes

SUPORTE DE 2 MÓDULOS

SUPORTE DE 3 MÓDULOS

SUPORTE DE 4 MÓDULOS

SUPORTE DE 7 MÓDULOS

71

106

montagem
encastrar

11

15 4

71

128

montagem
encastrar

11

13.4 4
71

200

montagem
encastrar

11

13.4 4

11
7

106

montagem
encastrar

11

13.5 4

LN4703

LN4704

LN4707

LN4726

SUPORTE DE 3+3 MÓDULOS

73
.7

70.4 11 3.9

montagem
encastrar

montagem
encastrar

73
.7

70.4 32.7 3.9

11

LN4702G

LN4702MGmontagem
encastrar

70
.4

73.7 11
3.9

montagem
encastrar

70
.4

73.7 11
3.9

LN4702

LN4702M
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22

47

2 módulos1 módulo 3 módulos

MECANISMOS MODULARES

Dimensões (mm) A B C

502W  80 70.5 58

PB502W  70.5 70.5 58

CAIXAS DE ENCASTRAR ESPECÍFICAS

(para instalação de quadros AIR - 2 módulos)

B

C

A

B

A

C502W

PB502W

DADOS DIMENSIONAIS
LIVINGLIGHT Quadros

LIVINGLIGHT AIR QUADROS
DISTÂNCIA ENTRE�EIXOS 71 MM � HORIZONTAL/VERTICAL

LNC4802M2... LNC4802M3...

89

89

23
0

15
9

71 71
71

44

47

66

47

MECANISMOS DIN Tabela dimensões DIN (mm)
Nº módulos A B C
1 17.5 
2 35  
3 52.5  
4 70  
5 87.5 90 60 / 61
6 105  
7 122.5  
8 140  
9 157.5  
10 175  

A C

B

2 DIN módulos

120.5

12
0.

5

L-N-NT4565
4070 - N/NT4070

L4566 - Ø240
L4566/10 - Ø100

APARELHOS NÃO MODULARES

Ø

�£

�'�(�&�"�+

�'�
(�

&
�"

�+

184

27
1

600

60
0

L4567 L4568
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